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1. Presentacion del PC Portatil

Acerca de este Manual de Usuario
Notas sobre este Manual
Precauciones de Seguridad
Preparacion del PC Portatil

@f Podrian existir diferencias entre su PC portatil y los dibujos que se muestran en
este manual. Por favor, tome la imagen de su PC portatil como la correcta.

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden
diferir con el producto.
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1 Presentacion del PC Portatil

Acerca de este Manual de Usuario

Estéa leyendo el manual de usuario de su PC Portétil. Este manual propor-
ciona informacion sobre los distintos elementos del PC Portatil y su uso. A
continuacion se enumeran los principales apartados de este manual:

1. Presentacion del PC Portatil
Presenta el PC Portétil y el manual de usuario.

2. Descripcion de los componentes
Proporciona informacion acerca de los componentes del PC Portatil.

3. Introduccién
Proporciona informacidn para comenzar a utilizar el PC Portatil.

4. Uso del PC Portatil
Proporciona informacion acerca del uso de los componentes del PC Portatil.

5. Apéndice
Presenta accesorios opcionales y le proporciona informacién adicional.

Notas sobre este Manual

Alo largo de este manual se han introducido ciertas notas advertencias que debe tener en
cuenta para que realice ciertas tareas de forma mas segura y completa. Estas notas presen-
tan distintos niveles de importancia descritos a continuacion:

NOTA: Consejos e informacion para ayudar a completar una tarea.

SUGERENCIA: Consejos e Informacion util para usuarios avanzados.

iPRECAUCION! Informacion vital acerca de las acciones a evitar para que no se
produzcan danos en componentes, datos o de caracter personal.

iADVERTENCIA! Informacion para evitar dainos en componentes, datos o de
caracter personal.

Los textos enmarcados en <> o [ ] representan una tecla del teclado; no teclee <>
o []y los caracteres marcados.
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Precauciones de Seguridad

Las siguientes precauciones de seguridad aumentaran la vida util de su PC Portatil. Siga todas
las precauciones e instrucciones. Exceptuando lo descrito en este manual, para todo servicio
técnico consulte con personal cualificado. No use cables, accesorios u otros periféricos que estén
dafados. No use disolventes fuertes tales como la bencina u otros productos quimicos sobre o
cerca de la superficie del este PC Portatil.

iPRECAUCION! Desconecte el cable de la corriente y retire la bateria antes de
hacer una limpieza. Limpie el PC Portatil usando una esponja limpia de celulosa o
alguna tela mojada en una soluciéon con detergentes no abrasivos y algo de agua
tibia. Retire todo resto de humedad con una tela seca.

Y

NO colocar sobre superficies de
trabajo desiguales o inestables.
Consulte con personal cualificado
si la cubierta ha sido dafiada.

NO presione o toque el panel de
visualizacién. No ponga el PC Por-
tatil junto a objetos pequefios que
puedan llegar a rayar o introducirse
dentro del mismo.

NO exponer a ambientes sucios o
polvorientos. NO operar durante
una fuga de gas.

NO poner la base del PC Portatil
sobre el regazo o cualquier otra
parte del cuerpo durante un extenso
periodo de tiempo si esta encendido
0 si esta cargandose. De esta forma
podra prevenir lesiones causadas
por la exposicion al calor.

TEMPERATURAS SEGURAS
DE FUNCIONAMIENTO: Este PC
Portatil deberia utilizarse entornos
con temperaturas ambiente entre

NO colocar o dejar caer objetos
sobre el PC Portétil y no introduzca
ningln objeto extrafio dentro del
mismo.

NO exponer a fuertes campos
magnéticos o eléctricos.

NO exponer, o usar cerca de
liquidos, lluvia o humedad. NO
usar el Mbdem durante tormentas
eléctricas.

Advertencia de seguridad para
baterias:

NO arroje la bateria al fuego

NO cortocircuite los contactos
NO desmonte la bateria

POTENCIA DE ENTRADA: Re-
fiérase a la etiqueta en la parte infe-
rior del PC Portatil para asegurarse
de que su adaptador se ajusta ala

5°C/41°F y 35°C/95°F. clasificacion indicada.

NO transporte ni cubra su PC portatil mientras esta encendido si hay materiales
que puedan impedir la libre circulacion del aire por sus conductos de refrigeracion
(como por ejemplo dentro de una maleta).

NO arroje el PC Portatil a contenedores municipales. Este producto ha sido dis-
efiado para permitir la reutilizacion y el reciclaje de sus componentes. El simbolo
del aspa sobre el contenedor con ruedas indica que el producto (equipo eléctrico
y electrénico y bateria de celdas de bot6n con contenido en mercurio) no debe ser
desechado con los residuos municipales. Compruebe las regulaciones locales en
materia de desecho de productos electrdnicos.

NO elimine la bateria junto con sus residuos municipales. El simbolo del contene-
dor cruzado con el aspa indica que la bateria no debe eliminarse junto con los
residuos municipales.
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1 Presentacion del PC Portatil

Procedimientos de Transporte

Para transportar el PC Portatil, usted debe apagarlo y desconectar todos los periféricos
externos para prevenir dafos en los conectores. Los cabezales de escritura del disco duro
se alejan del mismo cuando el PC Portatil esté apagado para prevenir rayar la superficie del
disco mientras se esté transportando. No debe transportar el PC Portétil si éste esta en fun-
cionamiento. Cierre el panel de visualizacién y verifique que esté bien cerrado para proteger
tanto el teclado como la pantalla misma.

{PRECAUCION! El tinte de la superficie del PC Portatil es muy delicado. Tenga cui-
dado de no frotar o rayar las superficies de su PC Portatil.

Cubra su PC Portatil

Adquiera una bolsa de viaje para proteger su PC Portatil contra suciedad, agua,
golpes, o0 aranazos.

Cargue la Baterias

Si quiere usar la bateria, aseglrese de que ésta y cualquier bateria opcional estén total-
mente cargadas antes de emprender un viaje largo. Recuerde que el transformador de
corriente carga las baterias en la medida en que éste esté enchufado al PC Portatil y a
alguna fuente de corriente. Sea consciente de que toma mucho mas tiempo cargar la bateria
cuando el PC Portatil esta en uso.

Precauciones en Aviones

Contacte con su aerolinea si desea usar el PC Portatil en el avion. La mayoria de las aer-
olineas tendran ciertas restricciones para el uso de dispositivos electrdnicos. Estas per-
mitiran el uso de aparatos electrénicos entre el despegue y el aterrizaje pero no durante los
mismos.

{PRECAUCION! Hay tres tipos principales de mecanismos de seguridad en los
aeropuertos: Maquinas de rayos X (usadas sobre objetos colocados sobre cintas
corredizas), detectores magnéticos (usados sobre personas que pasan a través

de los sitios de control), y las varitas magnéticas (mecanismos de mano usados
sobre personas o sobre algun objeto individual). Usted puede enviar su PC Portatil
y disquetes a través de las maquinas de rayos X del aeropuerto. Sin embargo, es
recomendable que el PC Portatil no sea expuesto a detectores magnéticos o varitas
magnéticas manuales.
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Preparacion del PC Portatil

Aqui se incluyen solo instrucciones rapidas para la utilizacién de su PC Portétil. Lea las
paginas posteriores para obtener informacion mas detallada.

1. Instale la bateria

2. Conecte el PC Portatil a una

fuente de alimentacion alterna

[

. J

T T T T
1 = I

\-ﬂﬂm L J

N

3. Abra el panel de visualizacion

4. Encienda el PC Portatil

4 N/
Q///ﬁ,rﬁr%%
e
\§ VAN %

iPRECAUCIC')N! Al abrirla, no fuerce la
pantalla hasta la posicién horizontal,

ya que las bisagras podrian romperse.
nunca levante el PC Portatil tirando de la
pantalla.

El interruptor de alimentacion principal EN-
CIENDE y APAGA el equipo portatil o activa
los modos de suspension e hibernacion en
él. El comportamiento real del interruptor de
alimentacion se puede personalizar en el

Panel de control de Windows > Opciones de
energia > Configuracion del sistema.
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2. Descripcion de los Componentes

Elementos Basicos del PC Portatil

@f Podrian existir diferencias entre su PC portatil y los dibujos que se muestran en
este manual. Por favor, tome la imagen de su PC portatil como la correcta.

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden
diferir con el producto.
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2 Descripcion de los Componentes

Vista Superior

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

@ El teclado es diferente en cada territorio.
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Descripcion de los Componentes 2

Camara (en determinados modelos) s 1
La camara integrada permite tomar fotografias o grabar videos. Puede utilizarse =
como camara de videoconferencia o con otra aplicacion interactiva.

s Microfono matriz (en determinados modelos) i
El micréfono de matriz integrado es mas claro y capta menos eco que los micréfonos sencil-
los, y puede utilizarse para realizar videoconferencias, narraciones de voz, grabaciones de

sonido y aplicaciones multimedia.

= Display Panel
Las funciones del panel de pantalla son similares a las de un monitor de
sobremesa. El PC Portatil utiliza un panel LCD TFT de matriz activa que
ofrece una visualizacién excelente similar a la de los monitores de
sobremesa. A diferencia de estos Ultimos, las pantallas LCD no producen
ninguna radiacion ni parpadeos, lo cual resulta menos perjudicial para la vista.
Utilice un pafio suave sin liquidos quimicos para su limpieza. Utilice agua corriente en caso
necesario.

ﬁ Indicadores de Estado (Parte Superior)
Los indicadores de estado representan varias condiciones del hardware/software
conditions. Los detalles se describen en la seccién 3.

@ Teclas de acceso rapido (sensibles al tacto)
Las teclas de ejecucién instantdnea le permiten ejecutar aplicaciones de uso
frecuente con s6lo pulsar un botén. Los detalles de esta funcién se describen en
el capitulo 3.

C’) Boton Express Gate

Pulse este boton para abrir Express Gate. Consulte el manual de usuario de
Express Gate para mas informacion.

I\ Botén de encendido

El interruptor de encendido permite encender, apagar, suspender o hibernar el
PC Portatil. EI comportamiento real del interruptor de encendido se puede
personalizar a través del panel de control “Opciones de energia”.

A A A

[#] Teclado

El teclado dispone de teclas de tamafo normal con un cdmodo desplazamiento

| : oo BESSS
(profundidad a la que la tecla puede pulsarse), asi como de un reposamufiecas. ,"‘

Posee dos teclas de funciones Windows™ para facilitar la navegacion dentro de
este sistema operativo.

13



2 Descripcion de los Componentes

(9] Panel de control multimedia
El panel de control multimedia permite controlar comodamente cualquier apli- \
cacién multimedia.

Q) Dispositivo Senalizador Touchpad y Botones

El Touchpad, junto con sus botones, es un dispositivo sefializador que presenta
las mismas funciones que un raton de sobremesa. La funcién de desplazamiento R/\
controlado por software esta disponible tras la instalacion de la utilidad del \
Touchpad incluido para facilitar el desplazamiento en Windows o la navegacion

por Internet.

&® 7P Escaner de huellas dactilares (en modelos concretos)

El escaner para huellas digitales permite el uso de software de seguridad que R’\
utiliza huellas digitales como claves para identificar al usuario. \

14



Descripcion de los Componentes 2

Vista Inferior

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

@ La apariencia de la parte inferior puede variar segin modelos.

@f El tamano de la bateria varia en funcion del modelo.

)
)

DR
(=]
=

T

GLCB@

7] 6]

‘& jADVERTENCIA! La parte inferior del portatil puede llegar a sobrecalentarse. Tenga
cuidado al manipular el PC Portatil mientras esté en funcionamiento o lo haya
estado recientemente. Se considera normal que alcance altas temperaturas durante
la recarga de baterias o en funcionamiento. NO COLOQUE EL PC PORTATIL EN EL
REGAZO O EN OTRAS ZONAS DEL CUERPO PARA EVITAR DANOS PRODUCIDOS

POR EL CALOR.
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2 Descripcion de los Componentes

@ ro(« Botén de Apagado (Emergencia)

Si el sistema operativo no se puede cerrar o reiniciar correctamente, puede
presionar el botdn de reinicio con un clip de papel enderezado para APAGAR el
PC Portatil.

.

@ wa Compartimiento para Memoria RAM

El Compartimiento de memoria contiene una ranura de expansion para
memoria adicional. La memoria adicional aumentara el rendimiento de
aplicaciones disminuyendo el acceso al disco duro. La BIOS detecta
automaticamente lacantidad de memoriainstaladaenelsistema, y configurala CMOS
consecuentemente durante el proceso POST (Power-On-Self-Test). Después
de haber instalado la memoria no es necesaria ninguna instalaciéon de Hardware ni Software
(incluyendo la BIOS). Visite un centro de servicio técnico autorizado o a su proveedor para
obtener informacién acerca de las actualizaciones de memoria para el PC Portatil. Adquiera
moédulos de expansion exclusivamente de proveedores autorizados para este PC Portatil con
el fin de asegurar la maxima compatibilidad y fiabilidad.

[5/Compatimento para Unidad Central de Proceso (CPU)

Algunos equipos portatiles incorporan un disefio de procesador para zocalo que
permite la actualizaciébn a procesadores mas rapidos si éstos se encuentran
disponibles. Algunos modelos cuentan con un disefio ULV muy compacto, pero
gue no puede ser actualizado. Visite un servicio técnico o distribuidor autorizado
para obtener informacion sobre actualizaciones.

¥

e

@ {PRECAUCION! La extraccion por parte del usuario del procesador o de la unidad
de disco duro anulara la garantia.

(3] (] Subwoofer de sonido (en modelos concretos)

El altavoz subwoofer integrado le permite disfrutar de increibles sonidos bajos
(de baja frecuencia) en sus aplicaciones multimedia.

o o Sistema de Bloqueo de Bateria - Manual ;
El sistema manual de bloqueo de bateria se utiliza para mantener la bateria ajustada fu
apropiadamente. Situe el sistema de bloqueo manual a la posicién de desbloqueo
para insertar o retirar la bateria. Recuerde situar el sistema de bloqueo manual a la
posicion de bloqueo después de insertar la bateria.

(5 8 Compartimento de unidad de disco duro principal

La unidad de disco duro esta protegida dentro de un Compartimiento.Visite un centro
de servicio o distribuidor autorizado para mas informacién sobre cambios de disco
duro en su PC Portatil. Adquiera s6lo discos duros a distribuidores autorizados de
este PC Portatil para asegurarse una maxima compatibilidad y fiabilidad.

16




Descripcion de los Componentes 2

Compartimento de disco duro secundario (en modelos concretos)

La unidad de disco duro esta protegida dentro de un Compartimiento.Visite un centro

de servicio o distribuidor autorizado para mas informacion sobre cambios de disco Q

duro en su PC Portatil. Adquiera solo discos duros a distribuidores autorizados de \_p
La unidad de disco duro secundario es opcional. Esta unidad de disco duro puede
estar vacia o contener un disco duro opcional, dependiendo del modelo adquirido.

este PC Portatil para asegurarse una maxima compatibilidad y fiabilidad.

(® O Bateria

La bateria se carga automaticamente cuando se conecta a una toma de

corriente alterna. Esta proporciona alimentacion al PC Portatil cuando éste no

esta conectado a dicha toma. De esta forma es posible utilizar el PC Portatil en
desplazamientos. La autonomia de la bateria varia en funcion del uso y de las L
especificaciones del equipo portatil. La bateria no puede ser desmantelada y debe
ser reemplazada como una sola unidad.

o' Sistema de Bloqueo de Bateria - Resorte

Este se utiliza para mantener la bateria ajustada apropiadamente. El pestillo del
resorte bloquea autométicamente la bateria cuando se inserta ésta. Si sujeta el
resorte en la posicion de desbloqueo podra extraer la bateria.




2 Descripcion de los Componentes

Lado izquierdo

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.
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@ [ Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite asegurar el PC Portatil mediante
el uso de los productos de seguridad para PC Portatiles compatibles con
Kensington®. Estos productos de seguridad suelen incluir un cable
metalico y un sistema de bloqueo que evita que el PC Portatil pueda
moverse de un objeto fijo. Algunos de los productos de seguridad incluyen
un detector de movimiento para que suene una alarma cuando el equipo se mueva de su sitio.

@ < Puerto USB (2.0/1.1)
20 £l Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos USB 2.0 0 USB ~,

1.1 tales como teclados, dispositivos de sefalizacién, camaras, unidades de \
disco duro, impresoras y escaneres que pueden ser conectados en serie y con N
tasas de transferencia de hasta 12Mb/seg. (USB 1.1) o 480Mb/seg. (USB 2.0). La
interfaz USB permite que muchos dispositivos puedan funcionar simultdneamente en un
solo equipo, con periféricos como teclados USB y algunos de los monitores mas modernos
comportandose como concentradores USB complementarios. USB admite la conexién en
caliente de dispositivos, de forma que los periféricos pueden conectarse o desconectarse
sin tener que reiniciar el PC.

©® , Conector de Entrada de Micréfono ji

El conector mono para micréfono (1/8 de pulgada) puede usarse para conectar un
micréfono externo o sefiales de salida de un dispositivo de sonido. Al usar este conector
el micréfono integrado se desactiva automaticamente. Utilice esta funcion para realizar
video-conferencias, narraciones de voz, o grabaciones de sonido sencillas.

O # Conector de Salida para SPDIF Holo
= TEl conector hembra proporciona conexiones con dispositivos compatibles con l
la tecnologia SPDIF (Sony/Philips Digital Interface, Interfaz digital de Sony y
8J Philips) para salida de sonido digital. Utilice esta funcién para convertir el PC
Portatil en un sistema de entretenimiento doméstico de alta fidelidad.
(7 Conector de salida para auriculares
El conector hembra para auriculares estéreo (1/8 pulgadas) se utiliza para enviar la sefial

de salida de audio del equipo portétil a altavoces o auriculares amplificados. Al utilizar
este conector hembra los altavoces integrados se deshabilitaran automaticamente.

18




Descripcion de los Componentes 2

O & Orificios de ventilacién

Los orificios de ventilacion permiten que entre el aire frio y salga el aire caliente
del PC Portatil.

@ iIMPORTANTE! Asegurese de que no hay papel, libros, ropa, cables
ni otros objetos que bloqueen ninguna de las ranuras de ventilacion o
podria producirse sobrecalentamiento en el PC Portatil.

® &% Orificios de ventilacién

Los orificios de ventilacién permiten que entre el aire frio y salga el aire caliente
del PC Portatil.

@ iIMPORTANTE! Asegurese de que no hay papel, libros, ropa, cables
ni otros objetos que bloqueen ninguna de las ranuras de ventilacién o
podria producirse sobrecalentamiento en el PC Portatil.
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2 Descripcion de los Componentes

Lado Derecho

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

-
V [exeress T ) T o ([T on m E-SATA <20 <20
=, 8 =) 2 & —~\&SN
1 [ ==} o
< = U —

O VOBV 06O 10

@ (3 Ranura para tarjeta ExpressCard

Existe una ranura para tarjetas ExpressCard 26 terminales compatible con }
tarjetas de expansion ExpressCard/34 mm. Este nuevo interfaz es més rapido
ya que usa un Bus serie con soporte USB 2.0 y PCI Express en vez de los Bus
en paralelo usados por la ranura para tarjetas PC. (No compatible con tarjetas |
PCMCIA anteriores).

(2] Unidad Optica
El PC portatil se comercializa en varios modelos con diferentes unidades
opticas. Dependiendo del modelo, la unidad éptica admitira discos compactos
(CD) y/o discos de video digital (DVD) con funciones de grabacién (R) o
reescritura (RW). Consulte las especificaciones de comercializacion para
obtener mas detalles sobre cada modelo.

© [ Ranura para Tarjetas de Memoria Flash

Si desea utilizar tarjetas de memoria de dispositivos como cdmaras digitales,
reproductores MP3, teléfonos moéviles y unidades PDA, tendrd que adquirir un lector
de tarjetas de memoria externa por separado. Este equipo portatil tiene un lector de
tarjetas de memoria de alta velocidad integrado que puede realizar operaciones de
lectura y escritura de forma muy practica con numerosos tipos de tarjetas de memoria Flash,
tal y como se menciona posteriormente en este manual.

O Indicador de actividad de unidad 6ptica (la ubicacién varia
segun el modelo)

El indicador de actividad de la unidad éptica muestra cuando esté transfiriendo datos la uni-
dad de disco 6ptico. Este indicador se activara en proporcién al tamafio de datos transferido.

® = Unidad Optica: Expulsién Electrénica
El sistema de expulsién de la unidad éptica cuenta con un boton de expulsion electronica
para abrir la bandeja. También puede expulsar la bandeja de la unidad 6ptica mediante
cualquier reproductor de software o0 haciendo clic con el botén secundario en la unidad
Optica en el icono “Equipo” de Windows y seleccionando Expulsar. Este control de expul-
sién también funciona como indicador de actividad de la unidad Optica. Muestra cuando esta
transfiriendo datos la unidad de disco 6ptico. Este indicador se activara en proporcion al

20 volumen de datos transferido.




Descripcion de los Componentes 2

variable dependiendo del modelo)

La expulsién de emergencia se utiliza para expulsar la bandeja de la unidad
Optica en caso de que la expulsion electronica no funcione. No utilice la expulsion de
emergencia en lugar de la expulsion electronica.

@ & Conmutacioén inalambrica

Habilita o deshabilita las funcionalidades LAN inaldmbrica y Bluetooth integradas
(modelos concretos). Si esta habilitada, el indicador de estado inalambrico se
iluminara. Se necesita una configuracién de software de Windows antes de usar
estas funciones.

® =< puerto IEEE1394 (en modelos concretos)

IEEE1394 es un Bus serie de alta velocidad similar al SCSI, aunque dispone
de conexiones simples y de capacidades de “conexién en caliente” como el
USB. La interfaz IEEE1394 tiene un ancho de banda de 100-400 Mb/seqg.

y puede alojar hasta 63 unidades en el mismo bus. IEEE1394 se utiliza
también en los equipos digitales de gama alta y debe estar marcado como
“DV” para el puerto de Video Digital.

© esm pyerto E-SATA (en modelos concretos)

SATA Externo o eSATA permite la conexion externa de dispositivos Serial-ATA

para utilizarlos en el interior del equipo. Es hasta seis veces mas rapido que

USB 2.0 y 1394 como solucion de almacenamiento externo y también admite
conexion en caliente utilizando cables blindados y conectores de hasta dos T F==25
metros. (Consulte “Puerto USB” para consultar la descripcion).

10 < Puerto USB (2.0/1.1)

™ El Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos USB 2.0 o USB ~
1.1 tales como teclados, dispositivos de sefalizacién, camaras, unidades de \
disco duro, impresoras y escaneres que pueden ser conectados en serie y con N
tasas de transferencia de hasta 12Mb/seg. (USB 1.1) o 480Mb/seg. (USB 2.0). La
interfaz USB permite que muchos dispositivos puedan funcionar simultdneamente en un
solo equipo, con periféricos como teclados USB y algunos de los monitores mas modernos
comportandose como sitios o concentradores USB complementarios. USB admite la
conexion en caliente de dispositivos, de forma que los periféricos pueden conectarse o
desconectarse sin tener que reiniciar el PC.

@® © Entrada de antena (en modelos concretos)

La entrada de antena sirve para recibir sefiales de TV o FM (en ciertos mod-
elos), y permite su uso con la antena de TV/FM digital, o la introduccioén de
servicios de television de suscripcion. La antena suministrada permite recibir
sefales de TV digital o radio FM. La conexién de servicios por cable permite
recibir sefiales de TV digital, TV analdgica o radio FM, dependiendo de los
servicios contratados. Nota: utilice el adaptador suministrado para utilizar
conectores coaxiales.

® O Unidad Optica: Expulsion de Emergencia (localizacién \@7\
AN
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2 Descripcion de los Componentes

Vista Posterior

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

\DD L0

=

S

“
v

Orificios de ventilacion

Los orificios de ventilacion permiten que entre el aire frio y salga el aire caliente
del PC Portétil.

iIMPORTANTE! Asegurese de que no existan objetos que bloqueen los
orificios de ventilacion, como papeles, libros, prendas, cables u otros
articulos para evitar la acumulacion de calor dentro del dispositivo.

U

g

Puerto del Médem

El puerto de Médem RJ-11 de dos contactos es mas pequefio que el puerto
LAN RJ-45 y admite un cable de teléfono estandar. El Médem interno soporta
transferencias de hasta 56 K en V.90. El conector integrado permite un uso
comodo sin necesidad de utilizar adaptadores adicionales.

{PRECAUCION! El médem incorporado no admite el voltaje utilizado en los
sistemas de telefonia digital. No conecte el puerto del médem a un sistema de
teléfono digital, ya que, de lo contrario, se pueden producir daios en el equipo.

)

Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos es mas grande que el puerto de
Médem RJ-11 y admite un cable Ethernet estandar para establecer conexién
con una red de area local. El conector integrado permite un uso cémodo sin
necesidad de utilizar adaptadores adicionales.

a
\..‘

J

Orificios de ventilacién
Los orificios de ventilacion permiten que entre el aire frio y salga el aire caliente
del PC Portatil.

iIMPORTANTE! Asegurese de que no existan objetos que bloqueen los
orificios de ventilacion, como papeles, libros, prendas, cables u otros
articulos para evitar la acumulacion de calor dentro del dispositivo.

22



Descripcion de los Componentes 2

@ Homi Puerto HDMI (en modelos seleccionados)

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicion) es una interfaz de audio/
video sin compresion entre fuentes de audio/video, como receptores de
television, reproductores de DVD, receptores A/V y monitores de audio
y/o video, como televisores digitales (DTV). Es compatible con video
estandar, mejorado y de alta definicion, asi como con sonido digital multi-
canal en un solo cable. Transmite todas las normas HDTV ATSC y sonido
digital de 8 canales, con ancho de banda suficiente para alojar futuras
mejoras o requisitos.

(® 0O Salida para Pantalla (Monitor)
El puerto D-sub de 15 pines para monitor soporta dispositivos VGA estandar compatibles
tales como monitores o proyectores para permitir la visualizacion en una pantalla
externa mayor.

il

@ ¥ Entrada de corriente continua (DC)

El adaptador de corriente que se suministra con el PC portatil convierte de AC a DC para
el uso con esta clavija. La alimentacién que se proporciona mediante esta clavija sumi- §
nistra corriente al PC Portatil y carga la bateria interna. Para prevenir dafios en el !
PC Portatil y/o en la bateria, utilice siempre el adaptador de corriente que se incluye.
ATENCION: EL ADAPTADOR PODRIA CALENTARSE MIENTRAS SE UTILIZA.
NO CUBRA EL ADAPTADOR Y MANTENGALO ALEJADO DE SU CUERPO.
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2 Descripcion de los Componentes

Vista Frontal

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

= ﬁbl
= AV / 7
N — 1 < ) 0 Qg ([77 7
=

—
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(1)

@ <> Sistema de Altavoces
El sistema de altavoces integrado le permitir4 escuchar sonidos sin necesidad
de otros accesorios externos. El sistema de sonido multimedia incluye un
controlador digital que produce un sonido rico y vibrante (los resultados
pueden mejorarse con altavoces o auriculares estéreo externos). Las
funciones de sonido estan controladas por software.
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3. Introduccion

Utilizando la Alimentacion por Corriente Alterna (AC)
Utilizando la Alimentacién por Bateria

Encendido del PC Portatil

Comprobando el nivel de alimentacion de la bateria
Opciones de energia

Modo de Administracién de Energia

Funciones Especiales del Teclado

Interruptores e indicadores de estado

@f Podrian existir diferencias entre su PC portatil y los dibujos que se muestran en
este manual. Por favor, tome la imagen de su PC portatil como la correcta.

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden
diferir con el producto.

25



=0

26

3 Introduccion

Sistema de Alimentacion

Utilizando la alimentacion por Corriente Alterna (AC)

La alimentacion del PC Portatil consta de
dos partes: el adaptador de alimentacién y el
sistema de alimentacion por baterias. El
adaptador de alimentacién convierte la
energia de AC procedente de una toma de
corriente eléctrica en alimentacion DC que
es la que consume el equipo portatil. El

PC Portatil incluye un adaptador universal
AC-DC. Esto significa que puede conectar
el cable de alimentacion a cualquier enchufe
de 110V-120V o0 220V-240V sin necesidad
de configurar interruptores o utilizar
convertidores. Algunos paises podrian
necesitar un adaptador para la conexion a
un estandar diferente. La mayoria de los

N\

,

hoteles ofrecen enchufes universales que soportan distintos cables de potencia asi como

distintos voltajes. Siempre es mejor

preguntar a un viajero con experiencia acerca de los enchufes AC a la hora de llevar

adaptadores de potencia a otros paises.

puede adquirir kits de viaje para el PC Portatil que incluyen adaptadores de
alimentacion y de Médem para practicamente todos los paises.

jADVERTENCIA! NO conecte el cable de alimentacion AC a una toma de suministro
eléctrico AC antes de conectar la clavija DC al PC portatil. Si lo hace podria danar el

adaptador AC-DC.

{PRECAUCION! Pueden ocurrir dafios si utiliza un adaptador diferente al
suministrado o utiliza el adaptador del PC Portatil con otros dispositivos. Si el
adaptador expulsa humo, chispas o esta muy caliente, pida ayuda. Pida ayuda si
sospecha que el adaptador no funciona correctamente. Un fallo en el adaptador
AC-DC puede danar tanto la bateria opcional como el PC Portatil.

Este PC Portatil incluye un conector de dos o tres puntas dependiendo de su
territorio. Si se proporciona un conector de tres puntas, debera usar un enchufe AC
con toma de tierra o un adaptador con toma de tierra apropiado para asegurar una

operacién segura con el PC Portatil.

iADVERTENCIA! EL ADAPTADOR PO[?RiA CALENTARSE MIENTRAS SE UTILIZA.
NO CUBRA EL ADAPTADOR Y MANTENGA ESTE LEJOS DE SU CUERPO.

Desconecte el adaptador de alimentacién o desactive la toma de suministro
eléctrico AC para minimizar el consumo de potencia mientras el PC portatil no se

encuentre en uso.
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Introduccion 3

Utilizando la alimentacion por bateria

El PC Portatil esta disefado para trabajar con una bateria extraible. Esta bateria consta

de una serie de celdas alojadas conjuntamente. Una bateria completamente cargada
proporciona varias horas de autonomia, que se pueden prolongar mediante las funciones de
ahorro de energia que se encuentran en la configuracién del BIOS. Las baterias adicionales
son opcionales y se pueden adquirir por separado en puntos de venta para equipos
portatiles.

Instalacién y extraccion de la bateria

Puede que el PC Portatil no tenga instalada la bateria. Si es asi, siga los procedimientos
siguientes para hacerlo.

{PRECAUCION! No intente retirar la bateria cuando el PC Portatil esté encendido, ya
que puede ocasionar la pérdida de los datos con los que estaba trabajando.

Para instalar la bateria: Para retirar la bateria:
4 2\ 4 2\
\_ J \_ J

iPRECAUCION! Utilice solamente baterias y adaptadores que se incluyen el PC
Portatil o que estén especificamente aprobados por el fabricante o el distribuidor
para su uso con este modelo. De otro modo podrian producirse dafnos en éste.

Cuidados de la bateria

La bateria del PC Portatil, como todas las baterias recargables, tiene un limite en el numero
de veces que puede recargarse. Si la bateria se agota y se carga por completo una vez al dia,
ésta durara mas de un afio, pero ello dependera de la temperatura ambiental, de la humedad
y de como se use el PC Portatil. Lo ideal seria que la bateria se usara en un rango de tempe-
raturas de entre 10°C y 29°C (50°F y 85°F). También tendra que tener en cuenta que la tem-
peratura interna del PC Portatil es superior a la temperatura externa. Cualquier temperatura
por encima o por debajo de ese intervalo acortara la vida de la bateria. En cualquier caso, el
tiempo de uso de la bateria disminuira de forma eventual y debera adquirir una nueva bateria
en un distribuidor autorizado para este PC Portatil. Debido a la naturaleza caduca de las bate-
rias, no se recomienda comprar baterias adicionales para su almacenamiento.

@ ijADVERTENCIA! Por razones de seguridad, NO arroje la bateria al fuego,

NO cortocircuite los contactos, y NO desmantele la bateria. Si observa
alguna anomalia o dafo en la bateria causados por algin impacto, apague
el PC Portatil y contacte con un centro de servicio autorizado.
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3 Introduccion
¢) Encendido del PC Portatil

El mensaje de encendido del PC Portatil aparecera en pantalla cuando pulse Encender. Si es
necesario, puede ajustar el brillo de la pantalla utilizando las teclas de acceso directo o “hot keys”.
Si necesita acceder a la configuracion de la BIOS, ya sea para modificar o para establecer una
configuracion, pulse [F2] durante el proceso de inicializacion. Si pulsa [Tab] en el momento en el
que aparece la pantalla de presentacion (splash screen), podra visualizar la informacién estandar
de inicio como la version de la BIOS. Pulse [Esc] y podra acceder a un menl de arranque con
posibilidad de seleccion de arranque desde las unidades de las que disponga.

@f Para proteger la unidad de disco duro, espere siempre al menos 5 segundos tras
apagar su PC Portatil antes de volverlo a encender.

@ {PRECAUCION! Antes del arranque, la pantalla parpadeara al encenderse. Esto
forma parte de la rutina de la comprobacion del PC Portatil y no es un problema de
la pantalla.

@3 jADVERTENCIA! NO transporte ni cubra su PC portatil mientras esta encendido si
hay materiales que puedan impedir la libre circulacién del aire por sus conductos
de refrigeracion (como por ejemplo dentro de una maleta).

01 Autocomprobacion de encendido (POST, Power-On Self Test)

Cuando encienda el PC Portéatil, se sucederan una serie de comprobaciones controladas por
el software que reciben el nombre de Autocomprobacion de encendido (“Power-On Self Test”
0 POST). El software que controla el POST esté instalado como una parte permanente de

la estructura del PC Portatil. EI POST incluye un registro de la configuracion del Hardware
del PC Portatil que sirve para hacer una comprobacion del sistema. Este registro se crea
mediante el programa de Configuracion de la BIOS. Si el POST detecta una diferencia entre
los datos del registro y el Hardware existente, un mensaje aparecera en la pantalla que le
indicara que debe corregir este problema a través de la con iguracion de la BIOS. En la
mayoria de los casos, este registro es correcto en el momento de recibir de fabrica el PC
Portatil. Cuando las comprobamones hayan finalizado, y si no ha precargado el disco duro con
un sistema operativo, obtendra el siguiente mensaje: “No se ha encontrado ningun sistema
operativo” (“No operating system found”). Esto indica que el disco duro se ha detectado
correctamente y esta preparado para la instalacion de un nuevo sistema operativo.

% Tecnologia para el Control y Generacion de Informes == =
de forma Automatica S

El S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technolo?y, Tecnologia de
deteccion autocontrol ) Comprobara el controlador del disco duro du- -
rante el P(¥ST y le avisara si éste precisa atencién. Si durante la inicia- I e r——
lizacion visualiza algun aviso critico sobre el disco duro, haga una copia e
de seguridad de los datos y ejecute el programa de comprobacién de
disco de Windows. Para ejecutar el programa de comprobacién de discos
de Windows: haga clic en Inicio > seleccione Equipo > haga clic con el
botén secundario del ratén en un icono de unidad de disco duro > elija
Propiedades > seleccione la ficha Herramientas > haga clic en Compro- i

bar ahora > elija Iniciar. También puede seleccionar “Examinar e intentar

recuperar los sectores defectuosos” para que la blisqueda y la reparacion sean mas eficaces,
pero el proceso sera mas lento.

@ {PRECAUCION! Si los avisos continuan después de la carga del controlador del
disco duro, deberia llevar su Portatil PC al servicio. Puede perder datos si continua
Su uso.
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Introduccion 3

Comprobando el nivel de alimentacién de la bateria

El sistema de la bateria implementa la norma Smart Battery (Bateria inteligente) en el entorno de
Windows, lo que permite a la bateria informar de forma precisa del porcentaje de carga restante
gue queda en la misma. Una bateria completamente cargada proporciona energia al PC Portatil
para trabajar durante horas. Tenga en cuenta que la cifra real varia en funcién de los siguientes
factores: la forma de utilizar las funciones de ahorro de energia, los habitos de trabajo generales,
el procesador, el tamafio de la memoria del sistema y el tamario de la pantalla.

Las capturas de pantalla =2 Quedan 2 h 32 min (979%) "ff:'zf'"."”, .
mostradas aqui solo son |j 3 CH
ejemplos que podrian no =]
I‘ef|e|ar lo que apa.rece Seleccione un plan de energia: Pulse con el boton secundario
realmente en su sistema. @ Equilibrado el icono de la bateria
Economizador i
si omite I_a advertenc'? de = Alto rendimiento i i e e i 8
carga baja de la bateria,
el PC Portatil entrara : Mantenga el cursor sobre el icono de la
eventualmente en el Aprenda a shorrar energia bateria sin adaptador de alimentacion.
modo de suspensi()n Mas opciones de energia
(WindOWS utiliza el modo Centro de movilidad de Windows ﬂ
Suspender a RAM de forma Z
predeterminada). N s
. . Mantenga el cursor sobre el icono de la
Eutl)s'ﬁe(;?an el boton principal el icono de  pgteria con adaptador de alimentacion.

iADVERTENCIA! STR (Suspend-to-RAM, Suspender a RAM) no dura mucho tiempo
cuando la bateria esta agotada. STD (Suspend-to-Disk, Suspender a disco) no es lo
mismo que APAGAR el equipo. STD requiere una pequefia cantidad de energia y no
funcionara si ésta no esta disponible porque se haya agotado la bateria o porque no
haya fuente de alimentacién (por ejemplo si se retira tanto el adaptador como la bateria).

Carga de la bateria

Antes de utilizar el PC Portatil en carretera o de forma movil, debera cargar la bateria.

La bateria comienza a cargarse en cuanto el PC Portatil es conectado una fuente de
alimentacion externa. Cargue completamente la bateria antes de utilizarla por primera vez.
Una nueva bateria debe cargarse completamente antes de desconectar el PC Portatil de
una fuente de alimentacion externa. La bateria tarda unas horas en cargarse completamente
cuando el PC Portétil estd apagado y puede tardar dos veces més cuando el portatil esta en
operacion. La luz de carga de la bateria se apaga cuando la bateria est4 cargada.

La bateria comenzara a cargarse cuando la carga restante caiga por debajo del
95%. Ello evitara que la bateria se cargue con demasiada frecuencia. Minimizar los
ciclos de recarga permite prolongar la vida de la bateria.

La bateria dejara de cargarse si la temperatura o el voltaje de la bateria son
demasiado altos.

iADVERTENCIA! No deje la bateria descargada. La bateria se descarga con el
tiempo. Si la bateria no esta en uso, debe ser recargada al menos cada tres meses
para evitar que no pueda ser recargada.
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3 Introduccion

@ Opciones de energia
El interruptor de alimentacion ENCIENDE y APAGA el equipo portatil o activa los modos
de suspension o hibernacion en el mismo. El comportamiento real del interruptor de
alimentacion se puede personalizar a través del cuadro de dialogo “Opciones de energia”
del Panel de control de Windows.

Coneckai &

Para otras opciones, como “Cambiar de usuario, Reiniciar,
Suspender o Apagar”, haga clic en la punta de flecha situada
junto al icono del candado. CFam—————

Panel dé coatrel Elgquesr

Byt y s0porte tinid

&4 Procesos de reinicio

Tras realizar cambios en su sistema operativo, es posible que
necesite reiniciar el sistema. Algunos procedimientos de instalacion le mostraran un cuadro

de didlogo que le permitira el reinicio. Para reiniciar el sistema manualmente, elija Reiniciar.

@ {PRECAUCION! Para proteger la unidad de disco duro, después de APAGAR el
equipo espere al menos 5 segundos antes de volverlo a ENCENDER.

@, Apagado de emergencia
En el caso en que su sistema operativo no pueda apagarse o reiniciarse apropiadamente,
existen dos formas optativas para apagar su PC Portétil:

(1) Mantenga pulsado el boton de encendido

Qdurante mas de 4 segundos, o bien (2) Pulse el botén de apagado bod.

s 4 )
»od
\
-
l (% Utilice un clip de papel enderezado
\_ Q_) D para presionar el botén de apagado.

@ {PRECAUCION! No utilice el apagado de emergencia mientras se escriben datos; si
lo hace, estos podrian perderse o ser destruidos.
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Introduccion 3

v f Modos de administracion de energia

El PC portatil dispone de varias funciones de ahorro de energia automaticas o ajustables
.;:,f;‘,:, que puede utilizar para maximizar la vida de la bateria y reducir el coste total de propiedad
(TCO). Puede controlar algunas de estas caracteristicas a través del menu Power
(Energia) del sistema de configuracion BIOS. Las opciones de administracion de energia
ACPI se configuran por medio del sistema operativo. Las funciones de gestion de energia
se han disefiado para ahorrar la maxima cantidad de electricidad posible colocando los
componentes en un modo de bajo consumo, y activandolos s6lo cuando se solicita su uso.

@ Suspensién e Hibernacion

Puede configurar las opciones de administracién de energia

a través de Windows > Panel de control > Administracion de

energia. En Configuracién de sistema, puede definir la opcién i -
“Suspender / Hibernar” o “Apagar” al cerrar el panel de pantalla 8 '
o pulsar el boton de encendido. Los modos “Suspender” e .

“Hibernar” ahorran energia cuando su PC portatil no se encuentra

en uso, desactivando ciertos componentes. Al continuar con su

trabajo, aparece de nuevo su ultimo estado (como un documento

desplazado a la mitad o un e-mail redactado) “Apagar” cerrara '
todas las aplicaciones y le preguntara si desea guardar su trabajo, si no lo ha guardado ya.

Suspender es igual al modo Suspend-to-RAM (STR). Esta
funcién almacena sus datos actuales en la memoria RAM

mientras se desactivan muchos de los componentes. Dado que Paned de vunlrsl Elvques
la memoria RAM es volatil, es necesario recurrir a la alimentacion

AMEIET Q& USUING

Loneclm a

Cerear seside

Reiniciar

para mantener los datos. Haga clic en el boton Inicio y en la T o
flecha situada junto al icono de bloqueo para ver esta opcion. yueday spurte e L.'{,..;. '
También puede utilizar el atajo de teclado [Fn F1] para activar s —a - 1.

este modo. Podra recuperar el sistema pulsando cualquier tecla,
excepto [Fn]. (NOTA: el indicador de alimentacién parpadeara en este modo).

Hibernar es equivalente al modo Suspend-to-Disk (STD), y almacena sus datos actuales

en el disco duro. Asi no es necesario mantener activa la memoria RAM, reduciendo
considerablemente el consumo de energia, aunque no eliminandolo, dado que existen
ciertos componentes que necesitan recibir alimentacion. “Hibernar” ahorra mas energia que
“Suspender”. Haga clic en el boton Inicio y en la flecha situada junto al icono de bloqueo
para ver esta opcidon. Puede recuperar el sistema pulsando el botdn de encendido. (NOTA: el
indicador de alimentacién se desactivara en este modo).

% Control térmico de energia

Existen tres métodos de control de la energia para controlar el estado térmico del PC portatil.
El usuario no puede configurar dichos controles y deben conocerse en el caso de que el PC
entre en alguno de ellos. Las siguientes temperaturas representan la temperatura del chasis
(no de la CPU).

+ El ventilador se enciende como sistema de refrigeracion activo cuando la temperatura
alcanza el limite superior seguro.

+ La CPU reduce su velocidad como sistema de refrigeracidn pasivo si la temperatura
excede el limite superior seguro.

+ El sistema se apaga como sistema de refrigeracion critico si la temperatura excede el
limite superior seguro maximo.
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3 Introduccion

Funciones Especiales del Teclado

Teclas coloreadas de acceso directo

A continuacién se definen las teclas coloreadas de acceso directo
del PC Portatil. Sélo podra acceder a los comandos indicados en
color pulsando en primer lugar la tecla de funcion a la vez que pulsa
sobre la tecla correspondiente al comando que desee ejecutar.

La ubicacion de las teclas de acceso directo puede variar dependiendo del modelo,
pero las funciones se mantienen iguales. Siga los iconos en lugar de las teclas de
funcion. Siga los iconos en lugar de las teclas de funcion.

Ilcono “Zz” (F1): establece el modo Suspender en el equipo portatil (en el
modo Guardar en RAM o Guardar en Disco, dependiendo del pardmetro del
botén de suspensién establecido en la configuracién de ahorro de energia).

F2

Icono de Torre de Radio (F2): Sélo en modelos .

con adaptadores inalambricos: Activa/Desactiva k3 & u

la Red de Area Local inalambrica o Bluetooth

(en modelos seleccionados) mostrando un menu

en pantalla. El indicador correspondiente se iluminara si el elemento ha sido
activado. Para usar estos dispositivos es necesario configurar Windows para ello.

Icono de puesta de sol (F5): &
Reduce el brillo de la pantalla. -

Fn F6

Icono de salida de sol (F6):
Aumenta el brillo de la pantalla. -

Fi F7
n

Icono LCD (F7): En ciertos modelos; extiende el area de la pantalla para j
ocuparla toda cuando se utilizan modos de baja resolucion.

F8

Iconos LCD/Monitor (F8): Cambia entre la pantalla LCD del portatil y el
monitor externo siguiendo la siguiente serie: LCD del portétil -> Monitor
Externo -> Ambos. (Esta funcion no se activa en 256 colores, seleccione
Color superior en Configuracién de propiedades de pantalla). NOTA:
debe conectar un monitor externo “antes” de arrancar el sistema.

Icono de Altavoces (F10): )
Activa/Desactiva los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos Windows). =k

Altavoz con flecha hacia abajo (F11):

Y
- , . . y
- Decrementa el volumen de los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos !
Windows)
Altavoz con flecha hacia arriba (F12): 2
-) £ . . ¢
Incrementa el volumen de los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos oy

Windows)

-
Fn
Ser Lk

Num Lk (Ins): Activa o desactiva el teclado numérico. Le permite el uso de ﬁ
una mayor proporcién del teclado para la entrada de caracteres numéricos.




Introduccion 3

42 Teclas Microsoft Window
Hay dos teclas especiales Windows en el teclado que se describen a continuacion.

j La tecla con el logotipo de Windows activa el menu Inicio situado en la parte inferior
izquierda del escritorio de Windows.

M _ 7 La otra tecla, que se asemeja a un mend Windows con un cursor pequefio, activa las
B propiedades del menu y equivale a pulsar el botén de la derecha del ratén sobre un
—— objeto Windows.

Teclado extendido

Algunos modelos cuentan con un teclado exten- )] || & ||| aes ||| e ||| fome ||| P [} Foon [} e
dido. El teclado extendido es un teclado numérico + R wan [, .
dedicado que permite introducir nGmeros cémoda- |||- Sertk
mente. Utilice la tecla [Blog Num / Blog Despl] para :
alternar entre el uso del teclado extendido como I : 7 8 9
o] . .z Home A PgU
teclado numérico o como cursores de direccion. Los =+
cursores de direccion permiten navegar entre campos Entor p s 6
. 7 D
o celdas como las de una hoja de calculo o una tabla. “ >
. 1 2 3
End v PgDn
Enter
| 4 0 .
C " > insert Defete
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3 Introduccion
Interruptores e indicadores de estado
Interruptores

6 Boton Express Gate

Pulse este boton para abrir Express Gate. Consulte el manual de usuario de Express Gate
para mas informacion.

¥ Botén de silencio
Pulse este boton para desactivar el volumen del altavoz del sistema.

4 Botdn de bloqueo del panel tactil
Presione este botdn para bloquear (desactivar) el panel tactil integrado. Bloqueando el panel
tactil evitara mover el puntero accidentalmente mientras escribe y podra utilizar un raton
externo. Para desbloquear (activar) el panel tactil, presione de nuevo este boton.

@
: Barra de ajuste de brillo

. Pase un dedo por la barra de ajuste de brillo para ajustar el brillo de la pantalla.

B Tecla Splendid (en modelos concretos)
'*'--..

ACTIVA y DESACTIVA la funcién “Tecnologia inteligente de

video Splendid”. Esta tecnologia permite cambiar entre difer- = L s g X
entes modos de mejora de color de la pantalla para optimizar - -

el contraste, el brillo, el tono de la piel y la saturacién del color para los colores rojo, verde y azul
de forma independiente. El modo seleccionado se muestra en la pantalla.

@3 Botén de lupa
Presione este botdn para activar la funcion de lupa. Le permitira ver con mas claridad
durante la edicion de un documento, la exploracién de una pagina web o cualquier lugar
sobre el que coloque el puntero. Presione repetidamente el boton de lupa para cambiar el
aumento.
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[0]1 Boton Life Frame

Pulse este boton para abrir la aplicacion “Life Frame”, que permite utilizar varias fun- %
ciones a través de la cdmara integrada.

=@ Botoén Turbo Gear Extreme

El botdn Turbo Gear Extreme se puede utilizar para alternar entre distintos modos, ahorrando
energia de la bateria mientras no se utiliza el adaptador de alimentacién AC y mejorando el
rendimiento del sistema si se utiliza el adaptador de alimentacion AC.

Q) Boton de encendido

El boton de encendido permite encender y apagar el PC Portatil o activa los R’\
modos de suspensién o hibernacién en el mismo. El comportamiento real del
botdn de encendido se puede personalizar a través del cuadro de dialogo \

“Opciones de energia” del Panel de control de Windows.
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3 Introduccion

Interruptores e indicadores de estado (cont.)

Indicadores de estado (cont.) 5
Parte Superior

Indicador de Actividad de la Unidad

Indica que el PC Portatil esta accediendo a uno o mas dispositivos de
almacenamiento tales como el disco duro. La luz parpadea proporcionalmente al
tiempo de acceso.

Indicador de bloqueo numérico

Indica que el bloqueo numérico [Blog Num] se encuentra activado cuando se
ilumina. El bloqueo numérico permite que algunas letras del teclado actuen
como numeros para una facil entrada de datos numéricos.

Indicador de Bloqueo de Mayusculas

Indica que el bloqueo de mayusculas [Blog Mayus] se encuentra activado
cuando se ilumina. El bloqueo de mayusculas permite la escritura de algunas
letras del teclado en mayusculas (p.ej., A, B, C). Cuando la luz del bloqueo de
mayusculas estd apagada, las letras escritas serdn minusculas (p.€j., a, b, c).

Indicador de bloqueo de desplazamiento _ o

Indica si se encuentra activado el bloqueo de desplazamiento [Bloq Despl]
cuando se encuentra iluminado. El bloqueo de desplazamiento permite que al-
gunas teclas se comporten como cursores para facilitar la navegacion cuando A\ _,
sblo necesita una parte del teclado, por ejemplo para jugar a juegos.

QIndicador de Encendido

ElI LED de color verde se ilumina para indicar que el PC portatil esta encendido y
parpadea cuando éste se encuentra en el modo STR (Suspender). ElI LED estara
apagado cuando el PC Portatil se encuentre apagado o en el modo Suspender en -
disco (modo hibernacion).
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®Indicador de Carga de Bateria

El indicador de carga de bateria es un LED que indica el estado de la bateria de la siguiente
manera:

Encendido:La bateria del PC portatil se esta cargando.
Apagado: La bateria del PC portatil esta cargada o completamente agotada.

Parpadeo: Cuando esta activado, la carga de la bateria es inferior al 10% y la alimentacion
AC no ha sido conectada.

X Indicador de correo electronico

Parpadea cuando se recibe uno o varios correos nuevos en la bandeja de entrada -
de su programa de correo electrénico. Esta funcion requiere una instalacion de i _I_ 1
software y puede que en estos momentos no esté configurado en su PC Portatil. L
Esta funcién se ha disenado sélo para el software de correo electrénico de Microsoft y

puede que no funcione con el software de correo electrdnico de otras empresas.

Indicador Bluetooth

Este indicador esta presente solo en modelos equipados con Bluetooth (BT) interno. Dicho
indicador se ilumina para mostrar que la funcién de BT interno de su PC portatil ha sido
activada.

Q) Indicador de red de area local inalambrica

Este botdn sélo es aplicable en modelos con LAN inalambrica interna. Este
indicador se iluminara para mostrar que esta activada la funcion WLAN
incorporada del PC portatil. (Es necesario que la configuracion de software de
Windows utilice la red LAN inalambrica)

37



3 Introduccion

© Botones de Control Multimedia (en modelos concretos)

Estos botones permiten un conveniente control de las aplicaciones multimedia. El siguiente
apartado define la funcién de cada boton multimedia en su PC Portatil.

@f Algunas funciones clave de control podrian diferir segin el modelo de su PC portatil.
a
<+ v »>
B E

@f Utilice la tecla [Fn] en combinacion con las teclas de direccion para funciones de
control de CDs.

(» 1) CD Reproducir/Pausar
Durante la detencién de un CD, comienza la reproduccion del CD.
Durante la reproduccién de un CD, pone en pausa la reproduccién del CD.

@ CD Detener

Durante la detencidn de un CD: Expulsa la bandeja del CD.
Durante la reproducciéon de un CD: Detiene la reproduccion del CD.

(le«q) CD Satar a la pista anterior (Rebobinar) y Bajar volumen de audio

Durante la reproduccion de un CD, este botén tiene dos funciones:
Pista: La primera vez que pulsa se reiniciara la pista actual. La segunda vez que pulse
se saltara hasta la pista anterior.
Audio: Mantenga pulsado el botén para bajar el volumen de audio.

CD Saltar a la pista siguiente (Avance rapido) y Subir volumen
Durante la reproduccién de un CD, este botén tiene dos funciones:
Pista: Pulse una vez para saltar a la pista siguiente durante la reproduccion de un CD.
Audio: Mantenga pulsado el boton para subir el volumen de audio.

» Controles de volumen del sonido

Fn + Iconos de Altavoz (F10): ENCIENDE y APAGA el volumen del sonido
FnviQ)) Fn + Icono Altavoz Bajo (F11): Baja el volumen del sonido
Fn + Icono Altavoz Alto (F12): Sube el volumen del sonido
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4. Uso del PC Portatil

Dispositivo Senalizador

Dispositivos de Almacenamiento
Tarjeta de Expansion
Unidad éptica
Lector de Tarjetas de Memoria Flash
Unidad de Disco Duro

Memoria (RAM)

Conexiones
Conexion de Médem
Conexion de Red

Conexioén a Red de Area Local Inalambrica
(s6lo en modelos seleccionados)

Conexioén inalambrica a través de Bluetooth
(s6lo en modelos seleccionados)

Conexiones de antena (s6lo en modelos seleccionados)

TPM (Médulo de Plataforma de Confianza - Trusted Platform Module)
(s6lo en modelos seleccionados)

Escaner de huella dactilar (en determinados modelos)

@f Podrian existir diferencias entre su PC portatil y los dibujos que se muestran en
este manual. Por favor, tome la imagen de su PC portatil como la correcta.

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden
diferir del el producto.
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4 Uso del PC Portatil

[1Dispositivo Senalizador

40

El dispositivo sefializador del PC Portétil, o
“Touchpad”, es totalmente compatible con
todos los ratones de dos o tres botones

y con los ratones PS/2 con ruedas de
desplazamiento. El Touchpad es sensible a
la presion y no tiene elementos méviles, con
lo que no presenta problemas mecanicos.
Para trabajar con algunas aplicaciones
informaticas es necesario un controlador de
dispositivo.

{PRECAUCION! No utilice ningtin objeto
en lugar de su dedo para hacer funcionar
el touchpad o podrian producirse dafos
en la superficie de ésta.

Usando el Touchpad

Una ligera presion con la yema del dedo
basta para operar el Touchpad. El Touchpad,
al ser sensible electroestaticamente, no
puede ser utilizado con otros objetos que

no sean los dedos. La funcién primaria

de la pantalla tactil es mover el cursor y
seleccionar elementos mostrados en la
pantalla utilizando la yema del dedo en

vez de un raton estandar de sobremesa.
Consulte la figura de la derecha para utilizar
el Touchpad correctamente.

Moviendo el cursor

Coloque su dedo en el centro del touchpad y
deslicelo en cualquier direccion para mover el
cursor.

Desplazamiento (en modelos
concretos)

Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo
sobre el lado derecho para desplazar una
ventana hacia arriba o hacia abajo.

~

Movimiento

de puntero

Dsplazamiento

Clic derecho

N
O
0]
[ ]
—\_| _~

de ratén

Escaner
de huella
dactilar

Clic izquierdo

de ratén )

[

N

k]

. Deslice el
[";, dedo hacia

Deslice el dedo
hacia adelante

*

Deslice el
dedo hacia la l“-

1

/-:".-'1. -

“a] | laizquierda derecha Wy
Deslice el dedo
hacia atras
T 3

Desplazamiento
hacia arriba

Y <

=n|

Desplazamiento
hacia abajo

N

=1
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[d llustraciones del uso del Touchpad

Hacer clic/Dar golpecitos - Con el cursor sobre un elemento, pulse el botdn izquierdo

o utilice el dedo para tocar suavemente el Touchpad, manteniendo el dedo hasta que se
seleccione dicho elemento. Elemento seleccionado cambiara de color. Los siguientes dos
ejemplos consiguen el mismo resultado.

Haciendo Dando
clic golpecitos ?
V
>
Pulse la tecla del cursor De forma suave pero rapida
izquierdo y suelte. golpee el Touchpad.

Hacer doble clic/Dar dos golpecitos - Se trata de una técnica comudn para ejecutar un
programa directamente desde el icono que seleccione. Sitle el cursor sobre el icono de la
aplicacién que desee ejecutar, pulse el botén izquierdo o dé un golpe suave sobre el panel
dos veces muy seguidas y el sistema ejecutara el programa correspondiente. Si el intervalo
entre los clics o los golpecitos es demasiado largo, la operacidén no se llevarg a cabo. Puede
ajustar la velocidad para efectuar el doble clic desde el Panel de control “Ratén"de Windows.
Los siguientes dos ejemplos consiguen el mismo resultado.

Haciendo Dando dos
doble clic golpecitos =
>
Pulse el boton izquierdo dos De forma suave pero
veces y suelte. rapida golpee dos veces el

Touchpad.

Arrastrar - “Arrastrar” significa recoger un elemento y situarlo en cualquier otro lugar de la
pantalla. Puede mover el cursor hacia elemento que desee seleccionar y mientras mantiene
pulsado el boton izquierdo mueva el cursor hasta la ubicacion deseada y suelte el botén

o, simplemente, dé dos golpecitos sobre elemento y manténgalo asi mientras arrastra
elemento con el dedo. Los siguientes dos ejemplos consiguen el mismo resultado.

Haciendo Dando
clicy golpecitos y
arrastrando arrastrando

Mantenga pulsado el boton Dé dos golpes suaves sobre
izquierdo y deslice el dedo el Touchpad mientras desliza
por el Touchpad. el dedo por el Touchpad en el

segundo golpe. 41
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[] Cuidados del Touchpad

El Touchpad es un dispositivo sensible al tacto. Si no se usa correctamente, puede dafarse
con facilidad. Tenga en cuenta las siguientes precauciones.

« Compruebe que el Touchpad no entre en contacto con suciedad, liquidos o aceites.
» No toque el Touchpad con los dedos sucios 0 humedos.

» No deposite objetos pesados en el Touchpad o en sus botones.

* No raye la superficie del Touchpad con las ufias ni con ningun objeto contundente.

@f El Touchpad responde al movimiento y no a la fuerza. No golpee éste con
demasiada fuerza. El que golpee de forma mas intensa no significa que aumente la
efectividad del Touchpad. El Touchpad responde mejor ante presiones suaves.

[ Desactivacion automatica del panel tactil

Los modelos de PC portétil con conjuntos de chips mas modernos podran desactivar au-
tomaticamente el panel tactil del PC portatil al conectar un raton USB externo. Esta funcién
suele estar desactivada. Para activarla, seleccione la opcidén en el Panel de control de Win-
dows > Propiedades de raton > Configuracién de dispositivo

NN reemuan s - — Modelos con panel tactil Synaptics.
¥ Bramedidn v Liswre =i
‘, - }ﬂ. - (LT o e iy
: B i I
F ; iy e - b Ty« 3 T TN
= T T T T S
& &
& t=i= | ==_1 | Seleccione esta
- opcion para activar
e la funcion.
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f
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i
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]
i

L]
o
]

Busque las propiedades de Raton en el “Panel

de control”.
Modelos con panel tactil ALPS.
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Dispositivos de Almacenamiento

Los dispositivos de almacenamiento permiten al PC Portétil leer o escribir documentos, ima-
genes, y otros archivos a varios tipos de dispositivos de almacenamiento de datos. Este PC
Portatil dispone de los siguientes dispositivos de almacenamiento:

+ Tarjeta de Expansion

+ Unidad o6ptica

* Lector de memoria Flash
+ Unidad de disco duro

['] Tarjeta de Expansion
Una ranura ExpressCard de 26 pines esta disponible para soportar una
tarjeta de expansion ExpressCard de 34mm o una tarjeta de expansion Ex-
pressCard de 54mm. Este nuevo interfaz tiene soporte USB 2.0 y PCl, y es
mas rapido que Bus paralelo en la ranura para tarjeta PC (Este sistema no es
compatible con tarjetas PCMCIA).

Insertando una tarjeta de expansion

Asegurese de que la tarjeta \\\

esta nivelada mientras

realiza la insercion. /\
S
G
/\\@

\ "\Q J L / J

@, 1. Si la ranura para tarjetas ExpressCard 3. Conecte con cuidado cualquier cable o
tiene un protector, retirelo usando las adaptador que la tarjeta ExpressCard
instrucciones “Retirando una tarjeta necesite. Normalmente los conectores s6lo

Expresscard” en el siguiente apartado. podrén ser insertados en una orientacion.

2. Inserte la tarjeta ExpressCard con la parte Busque una etiqueta, icono, o marca en
del conector primero y la etiqueta hacia ~ una cara del conector que representara
arriba. Tarjetas ExpressCards estandares la parte superior.

seran leidas por el PC Portatil cuando
estén completamente insertadas.

Retirando una tarjeta de ( )
expansion l
La ranura ExpressCard no posee un boton de w
expulsién. Pulse la tarjeta ExpressCard hacia

dentro para liberar y expulsar la tarjeta. Pulse

de nuevo el botdn extendido para expulsar

la tarjeta. Tire con cuidado de la tarjeta para \ J
sacarla de la ranura.
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Unidad Optica
Insertando un disco éptico

1. Con el PC Portatil encendido, pulse el
botdn de expulsion de la unidad para
expulsar la bandeja parcialmente.

2. Tire suavemente del panel frontal de la

unidad y deslice la bandeja hacia fuera
todo el recorrido. Tenga cuidado de no
tocar la lente optica del la unidad y otros
mecanismos. Asegurese de que no hay
objetos que puedan quedar atascados
bajo la bandeja de la unidad.

[

-

e

3. Sujete el disco por los bordes y coloque 4.

el disco con la cara impresa hacia arriba.
Empuje la bandeja desde ambos lados
del orificio central hasta que entre en el
soporte con un chasquido. Cuando el disco
guede correctamente colocado, el soporte
central debe sobresalir del disco.

Empuje lentamente la bandeja de la unidad
hacia dentro. La unidad comenzara a leer
la tabla de contenidos del disco (TOC).
Cuando la unidad se detenga, el disco
estara preparado para ser utilizado.

Es normal que se oiga y se sienta el disco girando dentro de la unidad 6ptica

mientras se leen los datos de la misma.
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© Unidad éptica (Cont.)
Expulsando el disco 6ptico Expulsion de emergencia

La posicion podria ser
distinta dependiendo

del modelo.
Expulse la bandeja y levante con suavidad el El sistema de expulsién de emergencia esta
borde del disco hacia arriba desde un angulo localizado en un agujero en la unidad 6ptica y
para extraer el disco de la unidad. se utiliza para expulsar la bandeja de la unidad

optica en caso de que la expulsién electronica
no funcione. No utilice la expulsion de
emergencia en lugar de la expulsion electrénica.
Nota: Asegtrese de no pinchar el indicador
de actividad localizado en la misma area.

(©) Usando la Unidad Optica
Los discos y el equipo 6ptico deben manipularse con mucho cuidado dado el mecanismo de precision
que incluyen. Recuerde las instrucciones de seguridad del fabricante del CD. A diferencia de las
unidades o6pticas de los equipos de sobremesa, el PC Portatil utiliza un soporte para sujetar el CD en
su sitio independientemente del angulo en el que se encuentre la unidad. Cuando introduzca un CD,
es importante que lo empuje sobre el soporte central o la bandeja de la unidad podria rayar el CD.

@ ijADVERTENCIA! Si el CD no queda correctamente ajustado en la parte central,
éste puede quedar dafnado al cerrar la bandeja. Vigile el CD y cierre la bandeja
lentamente para evitar dafos.

Debe existir una letra de unidad de CD aunque no haya ningun CD en dicha unidad. Cuando haya
insertado un CD correctamente, podra obtener acceso a los datos contenido en él como si de una
unidad de disco duro se tratara, con la excepcion de que no podra escribir ni cambiar el contenido

del CD. Mediante el software adecuado, una unidad 6ptica con funciones de escritura permitira la
utilizacion de discos CD-R(W) o DVD-R(W) como si fueran unidades de discos duros con funciones de
escritura, eliminacion y edicion.

Es normal que haya vibracion en todas las unidades 6pticas debido a la impresién o la falta de balance
en CDs. Para reducir la vibracion, utilice el PC Portatil en una superficie plana y no coloque etiquetas
en el CD.

Escuchando CDs de sonido

Las unidades opticas pueden reproducir CD de audio, pero s6lo una unidad DVD-ROM puede
reproducir audio DVD. Inserte el CD de audio y Windows™ abrira de forma automatica un reproductor
de audio y empezara la reproduccién de los temas. Dependiendo del disco audio del DVD y del
software instalado, es posible que tenga que abrir un reproductor de DVD para escuchar el audio DVD.
Puede ajustar el volumen con las teclas de funcién del teclado o desde el icono del altavoz Windows™
en la barra de tareas.
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Lector de Tarjetas de Memoria Flash

Normalmente para utilizar tarjetas de memoria flash es necesario adquirir por separado un
lector de tarjetas de memoria PCMCIA. Con ello puede usar tarjetas de dispositivos tales
como camaras digitales, reproductores MP3, teléfonos méviles y PDAs. Este PC Portétil
dispone de un lector de tarjetas de memoria incorporado que puede leer las tarjetas de
memoria mostradas a continuacion. El lector de tarjetas flash incorporado no sélo resulta
adecuado sino que también es mas rapido que la mayoria de los lectores de tarjetas de
memoria, ya que utiliza el Bus PCI de gran ancho de banda.

iIMPORTANTE! La compatibilidad de las tarjetas de memoria flash dependera del
modelo de PC Portatil y de las especificaciones de la tarjeta de memoria flash. Las
especificaciones de las tarjetas de memoria flash cambian constantemente, de forma
que es posible que el nivel de compatibilidad se vea modificado sin previo aviso.

Ejemplos de tarjetas de memoria flash

H xD Picture Card

MMC (Multimedia Card)
MMC Plus

L— J RS-MMC (Reduced Size)
{with MMC adapter)

SD (Secure Digital)

MiniSD {with SD adapter)

% Memory Stick Magic Gate (MG)

Memory Stick Select MS / MS Pro

e ) A\ =
- Memory Stick Micro (with MS adapter) N C
" S . SD /MMC
e ks " 8§ Memory Stick (MS)

Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG
{with MS adapater)

{PRECAUCION! No retire nunca las tarjetas durante o inmediatamente después de
leer, copiar, formatear o eliminar datos de la tarjeta o podria producirse la pérdida
de datos.

(& jADVERTENCIA! Para evitar la pérdida de datos, utilice la funcion —————
“Quitar hardware de forma segura” en la barra de tareas antesde

extraer la tarjeta de memoria flash.
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Uso del PC Portatil 4

Las unidades de disco duro tienen una capacidad mayor y pueden
funcionar a velocidades muy superiores a unidades de disco o CD-ROM.
Las unidades IDE mejoradas permiten una solucién de almacenamiento
masivo segura, rapida y de coste efectivo en la industria del almacenamiento
en PC. El PC portatil incluye un disco duro extraible. En la actualidad, discos
duros IDE soportan la funcién S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting
Technology — Tecnologia de Control e Informe Automaticos) para detectar
posibles errores o fallos en el disco duro antes de que estos ocurran. Para actualizaciones,
por favor visite un servicio técnico o punto de venta autorizado.

iPRECAUCION! Una manipulaciéon inadecuada durante la transmision podria danhar
el disco duro. Manipule su PC Portatil con cuidado y manteniéndolo alejado de

la electricidad estatica y de fuertes vibraciones o impactos. El disco duro es el
componente mas sensible del PC Portatil y seria el primer o inico componente que
resultaria dafiado si el PC Portatil sufriera una caida

ﬁ g ° : @ E @ ;ADVERTENCIA! Desconecte
todos los periféricos conectados,
cualquier linea de teléfono o
telecomunicacion y el conector
(como la fuente de alimentacion
externa, la bateria, etc.) antes de
extraer la cubierta del disco duro.

o

o @ La unidad secundaria de disco

duro es opcional. Esta bahia de

9 disco duro puede estar vacia o
P A R contener una unidad de disco

duro opcional, dependiendo del
modelo adquirido.
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Para instalar la unidad de disco duro:




Uso del PC Portatil 4

Memoria (RAM)

La memoria adicional aumentara el rendimiento de las aplicaciones
reduciendo el acceso al disco duro. La unidad de disco duro esta
protegida dentro de un Compartimiento. Visite un centro de servicio técnico o ,
un distribuidor autorizado para obtener informacién sobre las actualizaciones ~ [Seleccione
de las unidades de disco duro para su equipo portatil. Adquiera unidades esta opcion
de disco duro solamente a los distribuidores autorizados de este equipo portatil para Rra habiltar
garantizar la compatibilidad y fiabilidad méaximas.

El BIOS detecta automaticamente la cantidad de memoria del sistema y configura la memoria
CMOS durante el proceso de prueba automatica de encendido (POST, Power-On-Self-Test).
No es necesario configurar el hardware ni el software (incluido el BIOS) después de instalar la
memoria.

o o °

il E

__________

iADVERTENCIA! Desconecte
@ todos los periféricos
conectados, cualquier linea de
teléfono o telecomunicacién
y el conector de alimentacion
(como la fuente de

o alimentacion externa, la bateria,
> i 2 J etc.) antes de instalar o extraer

o9 Jo/

° o .
of vome la memoria.

O-

(Este es s6lo un ejemplo.) (Este es sdlo un ejemplo.) 0
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Conexiones

@ el Médem y la red integrados no se pueden instalar posteriormente como parte
de una actualizacion. Después de la compra, el Modem y la red se pueden instalar
como una tarjeta de PC (PCMCIA).

Conexion de Médem (s6lo en modelos seleccionados)

El cable telefonico usado para conectar el Médem interno del PC Portatil o ;‘“,
debe ser del tipo de dos o cuatro hilos (el Modem usa solamente dos hilos ﬁ =
“linea #1”) y debe contar con un conector RJ-11 en ambos extremos. Conecte &£ xjf
un extremo al puerto del Médem y el otro extremo a la toma telefonica =

analégica (Como las que se encuentran en edificios residenciales). Cuando
haya configurado el controlador, el Médem estar4 listo para ser usado.

Si se encuentra conectado a un servicio en linea, no ponga el PC Portatil en modo
Suspender (ni en modo Sleep), ya que de este modo desconectaria la conexiéon de Médem.

Ejemplo de PC Portatil conectado a una conexion
= telefénica para su uso con el Médem integrado:

=
Toma telefonica
de pared
La conexion
de teléfono es
opcional

Cables telefonicos
(Conectores RJ-11)

(QK ijADVERTENCIA! Utilice solamente salidas telefonicas analdgicas. El Médem
incorporado no soporta el voltaje utilizado en sistemas de telefonia digital. No
conecte el RJ-11 a sistemas de telefonia digital como los que se encuentran en
muchos edificios, ya que podrian producirse danos.

@ iPRECAUCION! Para una mayor seguridad eléctrica, utilice inicamente cables de
teléfono marcados con 26 AWB o superior (consulte Glosario).
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@ Conexién a Red

Conecte un cable de red, con conectores RJ-45 en cada extremo, al puerto de Médem/red
situado en el PC Portatil y el otro extremo a un concentrador o interruptor. Para velocidades
100 BASE-T, el cable de red debera ser de categoria 5 (no categoria 3) con doble cableado.
Si piensa utilizar la interfaz a 100Mbps, debe estar conectado a un concentrador 100
BASE-TX BASE-T (no a un concentrador BASE-T4). Para 10Base-T, utilice cableado doble
de categoria 3, 4 6 5. Se admiten transferencias 10/100 Mbps Full-Duplex sobre este

PC Portatil pero es necesaria una conexiéon a un concentrador o conmutador de red con
"duplex" activado. El valor predeterminado del software es utilizar la configuracion mas
rapida de forma que no se requiera intervencion del usuario.

@ 1000BASE-T (o Gigabit) solamente se admite en modelos seleccionados.

Cable Par Trenzado

El cable utilizado para conectar la tarjeta Ethernet a un dispositivo de

red (en general, un concentrador (Hub) o un conmutador (Switch)) es

del tipo Ethernet de pares trenzados (TPE, Twisted Pair Ethernet). Los
conectores de cada extremo se denominan conectores RJ-45, que no son
compatibles con los conectores telefénicos RJ-11. Si conecta dos equipos
conjuntamente sin un concentrador entre ellos, necesitara un cable de
red cruzado.

Ejemplo de PC Portatil conectado a un
Concentrador de red o Conmutador para
utilizarlo con la controladora Ethernet

incorporada.

Concentrador (Hub) o
conmutador (Switch) de red

Cable de red con conectores RJ-45



4 Uso del PC Portatil

& Conexién Inalambrica a Red de Area Local (s6lo en modelos

(9] Modo Ad-hoc

4 N\
&) Modo Infraestructura PC Portatil PC de Sobremesa

52

seleccionados)

El dispositivo para Redes Inalambricas opcional es un adaptador Ethernet compacto y facil
de usar. Implementando el estandar IEEE 802.11 para Redes de Area Local Inalambricas
(WLAN), este dispositivo es capaz de realizar trasmisiones de datos de manera rapida
utilizando la tecnologias de Espectro Ensanchado mediante Secuencia Directa (Direct
Sequence Spread Spectrum -DSSS-) y Multiplexacion por Division de Frecuencia Ortogonal
(Orthogonal Frequency Division Multiplexing -OFDM-) en frecuencias de 2.4GHz/5GHz. Este
dispositivo para Redes Inalambricas opcional es compatible hacia atras con estandares
anteriores al IEEE 802.11 permitiendo una comunicacion sin fisuras entre diferentes
estandares de Redes de Area Local.

El dispositivo para redes inalambricas opcional es un adaptador cliente que soporta modos de
Infraestructura y Ad-Hoc, dandole flexibilidad a las configuraciones actuales y futuras para su
Red de Area Local en distancias de hasta 40 metros entre el cliente y el punto de acceso.

Para afiadir seguridad a sus comunicaciones inalambricas, el dispositivo para Redes
Inalambricas opcional incorpora los eficientes sistemas Wired Equivalent Privacy (WEP) \é
Wi-Fi Protected Access (WPA). WEP es un sistema de encriptacién de 64-bit/128-bit y WPA
es un sistema de acceso protegido a la Red.

Por razones de seguridad, NO se - — —
recomienda la conexion a redes ( Elemplos de conexion de un PC Portatil a una )
inseguras; de lo contrario, la i

transmision de informacion sin cifrar e — ~\
podria ser visible para los demas. PC Portatil PC de Sobremesa

El modo Ad-hoc permite al PC Portatil conec-
tar a otro dispositivo inalambrico. No es nec-

esario ningln Punto de Acceso (AP) en este

entorno inalambrico.

Iqodos los dispositivos deberan disponer de adaptadores de
ed de Area Local compatibles con el estandar 802.11)

@O PDA
L J

El Modo Infraestructura permite al PC Portatil
y a otros dispositivos inalambricos unirse a
una red inalambrica creada por un Punto de
Acceso (AP) (de venta por separado) que
actla como enlazador central para que cli-
entes inalambricos puedan establecer comu- !/

nicaciones entre ellos o con una Red que no

A . \
sea inalambrica. | Z iy
(Todos los disFositivos.deberén disponer de adaptadores de Red
de Area Local compatibles con el estandar 802.11)
@, PDA
g J
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&) Conexion a red inalambrica de Windows

Conexion a una red

1. Active el interruptor de conexién inalambrica si es necesario en su modelo (consulte la lista de

interruptores en la Seccion 3).

2. Pulse varias veces [FN F2] hasta que se
muestre el mensaje Wireless LAN ON (Red
inalambrica activada) o WLAN & Blue-

BuuEToarH

WIRELESS Lo 4

2b. También puede hacer doble clic en el icono
de la consola inalambrica de la barra de
tareas para seleccionar Red inalambrica +
Bluetooth o sélo Bluetooth.

tooth ON (WLAN y Bluetooth activado).

Mo conectado

L‘. Existen redes inalambricas
‘== disponibles.

W 217

3. Podra ver el icono de red “Not Connected”
(No conectado).

Concclarie & una ied

AEEreEl animacesn de L sctivaded

Dexactivar notificeeidn de redes nuévis

Disgnostice y reparar

Crrtrn de redes y recursos compartidi

i, B -y /7 i i R™
Haga clic derecho en el icono de red
y seleccione Connect to a network
(Conectar a una red).

>

5. Seleccione “Show Wireless” (Mostrar
redes inalambricas) para ver cuantas
redes hay en su zona.

“
¥ e o m——-
B s — al o -
e A Lo
% A ™

6. Seleccione la red inalambrica a la que
desee conectarse.

[+ § ee——

7. Al conectar, es posible que tenga que
introducir una contrasefia.

8. Después de establecer la conexion
se mostrara el mensaje “Connected”
(Conectado).
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€) Conexion Inalambrica Bluetooth (s6lo en modelos
seleccionados)

PCs Portatiles con tecnologia Bluetooth eliminan la necesidad de cables para
conectar dispositivos con Bluetooth. Ejemplos de estos dispositivos pueden ser
PCs Portatiles, PCs de sobremesa, teléfonos méviles o PDAs.

Si su PC Portatil no incluyen Bluetooth integrado, necesitara conectar un médulo
Bluetooth de tipo USB o Tarjeta PC.

Teléfonos moviles con Bluetooth

Es posible conectar su teléfono moévil de forma inalambrica. Dependiendo de las
capacidades del teléfono movil, podra transferir datos de agenda, fotos, ficheros
de sonido, etc. o ser utilizado como Médem para conectar a Internet. También
podria utilizar el teléfono con el PC Portétil para enviar mensajes SMS.

PCs de sobremesa o PDAs con Bluetooth

Es posible conectar con otro PC o PDA de forma inalambrica e intercambiar archivos,
compartir periféricos o compartir conexiones a Internet o a una Red de Area Local.
También puede utilizar teclados o ratones con Bluetooth.

Activar y abrir la utilidad Bluetooth

Este proceso se puede utilizar para afadir casi cualquier dispositivo Bluetooth. Consulte el
Apéndice para mas informacion.

1. Active el interruptor de conexidn inaldmbrica si es necesario en su modelo (consulte la lista de
interruptores en la Seccién 3).

WIRFLESS Lan = BLUETnoTH

2. Pulse varias veces [FN F2] hasta que se  2b. Tambien puede hacer doble clic en el icono de

muestre el mensaje Bluetooth ON (Red la consola inalambrica de la barra de tareas
inalambrica activada) o WLAN & Bluetooth para seleccionar Red inalambrica + Bluetooth
ON (WLAN y Bluetooth activado). 0 solo Bluetooth.

Agregar un dispositive Bluetooth -

Mostrar dispositives Bluetocoth i1z r WL @

Enwviar un archive " —

Recikir un archive W iy E ¢ W

Unirse @ una red de area perscnal =T

9880

Abirir la configuracién Bluetooth

Quitar el icono Bluetooth

# e e
3. Seleccione Add a Bluetooth Device (Aiadir 3b. También puede abrir Bluetooth Devices

un dispositivo Bluetooth) en el menu de la (Dispositivos Bluetooth) desde el panel de
barra de tareas. control de Windows.
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Conexiones de antena (s6lo en modelos seleccionados)

Esta pagina muestra las conexiones multimedia para modelos con sintonizador de TV. Las
funciones de TV y radio requieren modulos integrados que sélo estan disponibles en deter-

minados modelos.

@ iIMPORTANTE! El PC Portatil debe utilizarse en entornos interiores si se utiliza la antena.

Conexion de cable

Conecte el cable coaxial de un servicio de
television de suscripcidon, una antena aérea
externa o una antena de interior al adaptador
de cable. La conexion del servicio por cable
permite recibir TV analégica dependiendo

de los servicios contratados. Necesitara el
adaptador suministrado para poder conectar
el cable coaxial en al conector compacto del
PC Portatil. Conecte un adaptador NTSC a
PAL si es necesario.

e A

Utilice un adaptador
é NTSC a PAL si es
necesario.

\. J

@ iIMPORTANTE! El sistema de distribucion de cable debe tener conexiéon a masa,

de acuerdo con la norma ANSI/ NFPA 70, el Cédigo Eléctrico Nacional (NEC), en
particular la Seccion 820.93, Conexidon a masa de blindajes conductores exteriores

de un cable coaxial; durante la instalacion debe conectarse la pantalla del cable

coaxial al conector de masa del edificio.

Conexion de una antena DTV

Conecte la antena de TV digital al PC Portatil
utilizando el adaptador de cable. La antena de
TV digital sélo permite recibir sefiales de TV
digital emitidas en determinadas regiones.

La recepcién de televisién digital es
posible Unicamente en determinados
modelos y su calidad variara segun la
ubicacidn, la distancia a torres de trans-

mision y los obstaculos.

Colocacion de la antena

Horizontal: Se puede colocar con seguridad
en una superficie plana, como una mesa, un
armario o una estanteria.

Vertical: Los imanes de la base permiten su
colocacién en superficies metélicas, como
tabiques o armarios.
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Control remoto para Media Center (en determinados modelos)

Junto a los modelos con sintonizador de TV se incluye un control remoto inaldmbrico que per-
mite controlar las funciones multimedia del PC Portatil (debe estar instalado el software incluido).

Los menus en pantalla de Media Center han sido disefiados para la interaccion con el control
remoto, ofreciendo al usuario una forma cémoda y atractiva de acceder a los contenidos digi-
tales desde cualquier punto de la sala. Un control remoto de Media Center funciona como el
control remoto de cualquier otro dispositivo electrénico, como un receptor de audio/video o un
reproductor de DVD. Un control remoto de Media Center incluye las siguientes funciones:

« El boton de inicio de Media Center permite abrir Media Center rapidamente.

+ Los controles de reproduccion Reproducir, Pausa, Rebobinar, Avance rapido y Saltar (avanza
29 segundos) permiten controlar la reproduccion de la TV grabada, los contenidos de discos
DVD, la musica y las presentaciones fotogréficas.

+ Los controles de navegacion arriba, abajo, izquierda y derecha le permiten navegar por
listas y menus.

+ Los botones de acceso directo permiten acceder en un solo paso a las experiencias de
Media Center.

+ El botdn More Info (Méas informacion) / Details (Detalles) muestra informacion acerca del
medio en reproduccion.

+ Los controles A/V incluyen el control de acceso a canales (anterior / siguiente), el control

de volumen (aumento / reduccion) y el control de silencio.
Apagado virtual de PC Portatil:
Suspender o Hibernar

Cursores: Permiten desplazarse
/ cambiar el boton seleccionado

Permite acceder al canal
anterior o siguiente

Inicia Windows Media Center o
Aumenta o reduce el vuelve al menu principal

volumen del sonido

Ejecuta / acepta la seleccion o
aumenta la imagen

Accede a més opciones
relacionadas con el elemento
seleccionado

Plays/pause audio or

video

Forward (Avance) répido
/S?wente »
Detiene la reproduccion o la
grabacion

Saltar / Siguiente

Desactiva el sonido

Vuer(/a al eleme?to_/
menu/pagina anterior
Rebobinar \

Repetir / Retrocede

Menu de DVD

Ver guia de programas
de television

Inicia o detiene la grabacién

macenar en la ranura ExpressCard

del PC Portatil si no se encuentra  Inserte primero este extremo si utiliza
en uso la ranura ExpressCard del PC Portétil
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TPM (Médulo de Plataforma de Confianza - Trusted Platform
Module) (s6lo en modelos seleccionados)

El TPM, o Trusted Platform Module (modulo plataforma de confianza), es un dispositivo
hardware de seguridad en placa base que genera claves para encriptaciones. Es una solu-
cibn basada en hardware que ayuda a prevenir ataques de hackers que buscan capturar
contrasefas o claves de encriptacion en datos sensibles. TPM proporciona la habilidad de
ejecutar aplicaciones en PCs or PCs Portatiles de manera méas segura y realizar transac-
ciones y comunicaciones de forma mas fiable.

Las funciones de seguridad proporcionadas por el TPM son soportadas internamente por
las siguientes capacidades criptograficas de cada TPM: Hashing, generacién de nimeros
aleatorios, generacion de claves asimétricas, y codificacion / decodificacidén asimétrica.
Cada TPM individual en cada PC individual tiene una firma unica que se inicia durante el
proceso de fabricacion de chips de silicio que aumenta la mejora de efectividad en confianza
y seguridad. Cada TPM individual debera tener un propietario (Owner) antes de que sea
usado como dispositivo de seguridad.

Aplicaciones TPM

TPM es util para cualquier usuario que esté interesado en proporcionar una nueva capa de
seguridad a su sistema informatico. Cuando el TPM trabaja en conjuncion con software op-
cional de seguridad, puede proporcionar un sistema de seguridad general, con capacidad de
proteccion de archivos y elementos relacionados con la seguridad en correos electrénicos y
privacidad. TPM ayuda a proporcionar una seguridad mayor que la que proporciona la BIOS
del sistema, Sistema Operativo, o cualquier aplicacién que no sea TPM.

El TPM esta desactivado por defecto. Utilice la configuracion de la BIOS para activarlo.

Activar la seguridad TPM T
Entre en el sistema de Configuracion BIOS (pulse | =it st I A
[F2] durante el inicio del sistema). e Pl ol od

En la pagina Security (Seguridad), establezca | i
la opcion TPM Security(TPM Seguridad) en

[Enabled] (Activado). e it "“'u
iPRECAUCION! Utilice la funcion “Restore” |y mmumn T
(Restaurar) o “Migration” (Migracion) de ik Pk et il n E'-L'FF
su aplicacion TPM para hacer una copia de T IO he 3o Bk

seguridad de sus datos de seguridad TPM.

Borrar los datos de seguridad TPM |GG

Si se instala Supervisor Password (Contrasefia de | S stiim Thin will cuar all

supervisor), aparecera la pantalla TPM Security Clear . i ME&;‘H
(Borrar seguridad TPM). Utilice esta opcion para |2 20n e A1 the
borrar todos los datos asegurados por TPM. (Tendra | i ke i bt oo i

que reiniciar el PC Portatil después de establecer la | it ot et

contrasefia para poder ver la opcion de seguridad). | st s s fsetic B
TR Sorar ashind}

H=

— Selml s
iPRECAUCION! Realice periédicamente una 08 Tk Sl Buder 4 B e
copia de seguridad de sus datos asegurados | i s sty e et
con TPM. Hatd Bisk Pessswd el Destalied {: ﬁ .

Iy mars Mendaw 100 Fommsmyd
[ s e il UEF S, e lias Regalremds, e
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@ Registro de huellas dactilares (en modelos concretos)

Puede utilizar el escaner de huellas dactilares para autenticacion de usuarios segura
e instantanea. Estas instrucciones le mostraran como configurar el registro de huellas

dactilares.

User Enrollment

T enral @ new s, T Slowng HEpS we renaed

& Frker 'y Wirdows peessond
o« Errnll af lakit v of B user's Srgers

PG v e NS COTERRGnCE b tee
FELF Ly S, et i gl lege e wit
mtmmancaly give ated ot kegt

The ree it i comp e 65 Bt ecoreSuctrg e origral
mage @ rol porsbie ard e aied seturty kvl protect
a ey of S nfrmanon

taeul & Carmed

1. Haga clic con el boton secundario en el icono
de la huella dactilar situado en el area de notifi-
cacion y seleccione la opcidn correspondiente
al registro de huella dactilar. Haga clic en Next
(Siguiente) para comenzar.
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e’ s Paswwarnd
Fiedne ervier Sirions Damsverd on B page 1= be abie 18 postrue

2l

Erier wiur DatSward:

TN T

. Introduzca su contrasefia de Windows y haga

clic en Next (Siguiente) para continuar.
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E:

Ervolere okt

ity for Tngerprnt [nrolimeat
The pomtion of o fnger nflasnosy Bw refic

To achieve the best results, quality ks important
I‘%
A

¢ Ron mirrective tutonal

o Loy v finger At on e ey
& Mowve pour finger prpencculer b B eerer.
o 00 et g i e ! e ol o B vt

& Positor paar frger 1o e ceter of e sereor &0 cheres e b cortact
« Ghart meipg o nger dhom the band dooss i e Angertp.

sto, [ remiz | | conce

3. Lealas sugerencias para el registro de huellas
dactilares y haga clic en Next (Siguiente) para

continuar.
g Futeeal =]
g our finger

Bntroe by S el B e ey 1 corplete e ot o ewer e

Ty S|
Fremm—
...
Encrlera. Eucelierit. (= [
Maithrg e el | Miegwmal | Metwgwmal | Maltey sl
i wid 8 sucoesll S ber entrinie Pou Bre o readly s errall
e bt
shex || mext> Cancni

5. Una vez finalizado el proceso de exploracion,
haga clic en Next (Siguiente) para continuar.

| Registro de huellas dactilares (continuacion)

[ =}

£ |

T sroperty swex: your g, pleise Fulow Be
procecney baw:

Fngeegrind Tutasisl

Correct Swipse Priocders
L s B il cpvirmsl el
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» Place pur finge el over B corvier of B serucr

Rt b i your fnger ooty o e berd
dosest 1 the frgertn

D it 1% o S 8 o e e B
o

] Pt = e

4. Observe la demostracion del procedimiento de
uso correcto y haga clic en Next (Siguiente)

para continuar.

Erenbemend &S|
User's Nngers
Frovdmset a4 process of meabrg Frgepan el dee bRy B o, Ok 8

tumon sbovvr & frger b eeral P asiected frger

vJ

« e > | | Carom

6. Haga clic en uno de los botones situados sobre
los dedos para registrar la huella dactilar selec-

cionada.
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4 Uso del PC Portatil

Registro de huellas dactilares (continuacion)

Ervelimer

User's Figens.
Ervalment m B otooens of cestng Angepint savcies dertiyng B oser, Ok g t

tution sbows & finger & arvnl e ssiected fnger

o B eyl = Ll

7. Pase el dedo seleccionado tres veces hasta
finalizar el proceso de registro.

B Protectz Turte Softm e

==
fnakration m

Corvintitors.
Eryolivert & row fnahed, Afer treasry Frash you il e able 15 e et rw eersled
frgmrrrin

<ben | Fwn |

Carenl

8. Registre al menos dos dedos para aumentar la

seguridad y haga clic en Finish (Finalizar) para
comenzar a utilizar las huellas dactilares recién

registradas.

STE g

Fingerprint Control Center

# Fingerprints
Enrcd or adi curmand usars fingarprind kemplabes.

® Settings
Configure the fingarprnt software

& Systemn Sallings
@ Uses Setings

(® Help
Gal hedp information

@ avout

8. Haga clic con el boton secundario del ratdn en el icono &rea de notificacion y seleccione Start Control Center
(Iniciar centro de control). Haga clic en Settings (Configuracion) para configurar sus preferencias.
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Apéndice

Accesorios y Conexiones Opcionales
Sistema operativo y programas
Configuracién del sistema BIOS
Problemas y soluciones comunes
Programa de recuperacion de Windows Vista
Glosario
Declaraciones e Informes de Seguridad
Informacién sobre el PC Portatil

Podrian existir diferencias entre su PC portatil y las ilustraciones que se muestran en
este manual. Por favor, considere su PC como la opcion correcta.

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden
diferir del al producto.
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Accesorios opcionales

Si se desea, estos elementos pueden proporcionarse de forma adicional para complementar su PC Portatil.

< Concentrador USB (Opcional) =2
Conectar un concentrador USB opcional incrementaré el nimero de puertos
USB y le permitird conectar o desconectar rdpidamente varios periféricos USB
mediante un solo cable.

o . <520
Memoria Flash USB =
El disco de memoria flash USB es un elemento opcional que puede sustituir
al disquete 1.44MB y proporcionar un almacenamiento de hasta varios cientos
de megabytes, mayores velocidades de transferencia y mayor durabilidad. No
necesita controladores si se utiliza en los sistemas operativos actuales.

2.0

® pisquetera Portatil USB

Una disquetera Portétil USB opcional puede aceptar disquetes de 3,5 pulgadas
y 1.44MB (o 720KB).

(& iADVERTENCIA! para prevenir dahos en el sistema, utilice
(Quitar hardware de forma segura) en la barra de tareas antes

de desconectar la unidad de disquete USB. Retire los disquetes
de la unidad antes de transportar el PC Portatil para prevenir
dainos por golpes.

Extraccion segura de Dispositive de almacenamiento USE - Unidad( Quitar hardware de forma sequra
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Conexiones Opcionales

Si lo desea, estos elementos pueden ser adquiridos a terceras partes.

< Teclado y raton USB ==

Un teclado USB permitird una entrada de datos mas cémoda. Un
ratén USB permitird una navegacién en el entorno operativo mas
cémoda. Tanto el teclado USB externo como el ratén USB externo
pueden funcionar simultaneamente con el teclado y ratén Touchpad
integrados en el PC Portatil.

- Conexion de impresora =

Una o varias impresoras USB pueden ser conectadas simultdneamente
en cualquier puerto o “hub” (concentrador) USB.
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@ Configurar ratén Bluetooth (opcional)
Este proceso se puede utilizar para afiadir casi cualquier dispositivo Bluetooth al sistema operativo Windows.

1. Active el interruptor de conexion inalambrica si es necesario en su modelo (consulte la lista de inter-

ruptores en la Seccién 3).

2. Pulse varias veces [FN F2] hasta que se
muestre el mensaje Bluetooth ON (Red
inalambrica activada) o WLAN & Bluetooth
ON (WLAN y Bluetooth activado).

WIRFLESS LaM + BLUFETOOTH

2b. También puede hacer doble clic en el icono de

la consola inaldmbrica de la barra de tareas
para seleccionar Red inaldmbrica + Bluetooth
0 s6lo Bluetooth.

Agregar un dispoesitive BEluetooth
Mostrar dispositives Bluetooth

Enviar un archive

Recikir un archiveo
Urnirse a una red de area personal

Abrir la configuracién Bluetooth

Quitar el icono Bluetooth

3. Seleccione Add a Bluetooth Device (Ahadir
un dispositivo Bluetooth) en el menu de la
barra de tareas.

ol
iy -
|'}—

3b. También puede abrir Bluetooth Devices

(Dispositivos Bluetooth) desde el panel de
control de Windows.

" Blapmaneres Blusra s [=v=]

Daadeit | Do | Prstos COM | Mardea

o | Lanccier

3c. Si lo abre desde el panel de control, haga clic
en Add (Afnadir) desde esta pantalla.

A-4

. Prepare el ratén Bluetooth.

Instale dos baterias “AA”.

Encienda el raton utilizando el interruptor situado
en la parte inferior. El sensor inferior brillara en
color rojo.

Pulse el botdn “RESET” situado en la parte
inferior del raton Bluetooth.
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Configuracion del ratén Bluetooth (opcional) cont.

—a e
Pae st b seribem devtin Fim wit® § wren S0eCE
Soki o weiclens devics 1o par with 195 comrgate Palifng wdth this winekss dedie
| Pdirma Chgssra i pbygery
W e -k W AR
- i rk S Kb n
} TRRR [y — rk L
IR ,k Laslng _?:L*--Ih Tewwad Muvia
[P Configering deviee 4}
e [Eme ]
5. Seleccione Bluetooth Mouse (Ratén Bluetooth), 6. Se iniciaré el proceso de emparejamiento.
y haga clic en Next (Siguiente) para continuar.
==

7. Elratén Bluetooth se ha emparejado con éxito con
el PC portétil. Haga clic en Close (Cerrar) para
finalizar la instalacion.

Far it § marden Anae

ie diice ip pa el with this compules

Woadowt @ noe dhdong ler droes end sl il tham § ascmmey Vo decon gt nol sen
P T Ta ] LU

@;

i W e

e L

Después de cambiar las pilas puede ser necesario realizar la operacion de “REINICIO”.

Repita los pasos si fuera necesario.
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Utilizando el sistema y el software

Este PC Portétil puede ofrecer (segin el territorio) a sus clientes la posibilidad de utilizar un sistema
operativo preinstalado, como Windows Vista. Las opciones ¢ idiomas dependeran del territorio. El
nivel de compatibilidad de hardware y programas podria depender del sistema operativo instalado. No
se garantiza la estabilidad y compatibilidad de otros sistemas operativos.

Software de soporte

4 Este PC Portatil incluye un CD de soporte que proporciona la BIOS, controladores y aplicaciones

que permiten habilitar las funciones de hardware, la funcionalidad extendida, ayudan

a administrar el PC Portatil o agregan alguna funcionalidad no proporcionada por el

sistema operativo original. Si es necesario actualizar o reemplazar el CD de soporte,

péngase en contacto con su distribuidor para obtener los sitios Web desde donde .
poder descargar controladores y utilidades de software individuales.

El CD de soporte contiene todos los controladores, utilidades y software para los sistemas
operativos mds utilizados, incluidos los que se han preinstalado. El CD de soporte no incluye el propio
sistema operativo. El CD de soporte es necesario aunque el PC Portétil esté previamente configurado
para proporcionar software adicional no incluido como parte de la preinstalacion de fabrica.

El CD de recuperacién es opcional e incluye una imagen del sistema operativo original instalado de
fabrica en la unidad de disco duro. El CD de recuperacién proporciona una solucién de recuperacién
total que restaura rdpidamente el sistema operativo del PC Portétil a su estado de trabajo original siempre
que la unidad de disco duro se encuentre en buen estado de funcionamiento. Péngase en contacto con
su distribuidor si necesita esta solucion.

Algunos componentes y funciones del PC Portatil pueden no funcionar hasta que se
instalen los controladores y utilidades del dispositivo.
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=

Configuracion de la BIOS del sistema

Dispositivo de arranque

1. En la pantalla Arranque del
sistema, seleccione Prioridad
de dispositivos de arranque.

2. Seleccione cada elemento
y presione [Entrar] para
seleccionar un dispositivo.

Configuracién de
Para configurar la contrasefa:

1. En la pantalla Seguridad,
seleccione Cambiar contraseia
de supervisor o Cambiar
contraseiia de usuario.

2. Escriba una contrasefia y
presione [Entrar].

3. Vuelva a escribir la contrasefia
y presione [Entrar].

4. La contrasefia se establecera.

Para borrar la contrasena:

1. Deje el campo de la .
contrasefia en blanco y presione
[Entrar].

2. La contrasefia se borrara.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Power Boot]| Tools

Exit

Boot Settings

B Boot Device Priority
» Hard Disk Drive

B Boot Settings Configuration
k Security

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Boot

Specifies the Boot
Device Boot Priority
sequence.

A virtual floppy disk
drive (Floppy Drive B:
) may appear when you
set the CD-ROM drive
as the first boot
device.

e, Select Screen
11 Select Item
Enter Go to Sub Screen

F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

Boot Device Priority

Specifies the boot

2nd Boot Device
3rd Boot Device

[HDD : PO-WDC WD2500B]
[CD-ROM: P2-MATSHITAD]

T from the
availabe devices.

A device enclosed

in parenthesis has

been disabled in the
corresponding type menu.

- Select Screen
11 Select Item
+- Change Option
F1l General Help
F10 Save and Exit
EsC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

seguridad

BIOS SETUP UTILITY
{ele}

|
[ad

Security Settings

: Not Installed
: Not Installed

Supervisor Password
User Password

Change Supervisor Password
Change User Password

<Enter> to change
password.

<Enter> again to
disabled password.

- Select Screen
1l Select Item
Enter Change

F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.
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Configuracion de la BIOS del sistema(cont.)

Comprobacion de la contrasena

e e e e
contrasefia durante el arranque

del sistema ﬁSiempre) 0 Securit: i
. y Settings a
solamente al entrar en la utilidad by At a i
de configuracién de la BIOS Supervisor Password : Installed Always: Check password
(Configuracion). User Password : Installed TG el CoiE
Change Supervisor Password ;zOZ?ll as on each

User Access Level [Full Access]

Change User Password
Options
Setup
Always
= Select Screen

Clear User Password
11 Select Item

Enter Change

Fl General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

Nivel de acceso de usuario
Seloocione o vl do aosso
para permitir que la “Contrasefa

de usuario” tenga acceso en la Security Settings
utlloldsad de configuracion de la
10S.

Setup: Check password
while invoking setup.

Supervisor Password : Installed Always: Check password
User Password : Installed while invoking setup

9 as well as on each
Change Supervisor Password boot.
Change User Password Options

Clear User Password
Password Check

No Access
View Only
Limited

Full Access - Select Screen
11 Select Item
Enter Change

F1l General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

Guardar los cambios

H BIOS SETUP UTILITY

Sldesea anservarla Main Advanced Power Boot Tools Exit
configuracion, debe guardar
los cambios antes de salir de la Exit Options Exit system setup after
utilidad de configuracion de la saving the changes.

. Exit & Save Changes

Exit & Discard Changes F10 key can be used for

Si desea restaurar la Discard Changes this operation.
cq_nfiguracién predeterminada, Load Setup Defaults
elija Cargar valores

predeterminados de fabrica.
A continuacion, debe guardar
los cambios para mantener la
configuracion de los valores mm Select Screen

N PO i I
predeterminados de fabrica. Ehter 22 :gtSuzegcreen

Tab Select Field

F1l General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.
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Configuracion del sistema BIOS (cont.)

Compatibilidad con funciones RAID (en determinados modelos)

Si el modelo que ha adquirido es compatible con funciones RAID debera configurar la opcién RAID en

el sistema BIOS antes de poder crear un grupo RAID utilizando las unidades de disco duro integradas.

ijADVERTENCIA! Si se crea un grupo RAID se eliminaran todos los datos almacena-
dos en las unidades de disco principal y secundaria, a excepcion de Express Gate.
Asegurese de realizar una copia de seguridad antes de crear un grupo RAID.

iIMPORTANTE! Seleccione la opcion “Reset Disks to Non-RAID” (Desactivar RAID en
discos) para restaurar la unidad de disco duro si desea configurar la opcién SATA
Operation Mode (Modo de funcionamiento SATA) como [Enhanced] (Mejorado) en el
sistema BIOS, o utilizar el disco duro en otros equipos. De lo contrario, la unidad de
disco duro no funcionara normalmente.

La particion de recuperacion se eliminara después de crear el grupo RAID. Solo podra
instalar el sistema operativo utilizando el DVD de recuperacion o un disco de sistema
operativo comercial.

La funcion RAID solamente es compatible con modelos con dos unidades de disco
duro. El unico de los modos compatibles es el RAID 0.

iIMPORTANTE! Si desea restaurar la unidad de disco y abandonar el modo RAID,
recuerde desconectar el disco duro secundario opcional antes de instalar el sistema
operativo y los controladores en su equipo portatil.

iIMPORTANTE! Después de crear un
conjunto RAID en su equipo portatil,
NO seleccione Load Driver (Cargar con-
trolador) antes de instalar el sistema | R e
operativo en el mismo. T — —

5 £ maminincons o

Brwa ipncn’| Tope
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Configuracion del sistema BIOS (cont.)

Para habilitar la funcion RAID

1. Pulse <F2> para acceder a la utilidad de configuracion del sistema BIOS durante la fase POST.
2. Acceda al menu Advanced (Avanzadas).

3. Configure la opcion SATA Operation Mode (Modo de funcionamiento SATA) como [RAID].

4

Presione <F10> para guardar la configuracién y salir de la utilidad de configuracién del sistema BIOS.

Para crear un grupo RAID
1. Reinicie el sistema y presione la tecla <ESC> durante el inicio.

2. Presione <Ctrl> + <I> para iniciar la utilidad RAID.

Intel (R) Matrix Storage Manager option ROM v8.0.0.1038 ICH10R
Copyright(C) 2003-08 Intel Corporation. All Rights Reserved.

RAID Volumes:
None defined.

Physical Disks:

Port Drive Model Serial # Size Type/Status (Vol ID)
0 Hitachi HTS72202 02DP0410DTG564WP 186.3GB

1 Hitachi HTS72202 02DP1400DEG1XRGN 186.3GB

Press <Ctrl-I> to Enter the Configuration Utility..

3. Seleccione el grupo RAID que desee crear.

Intel (R) Matrix Storage Manager option ROM v8.0.0.1038 ICH10R
Copyright(C) 2003-08 Intel Corporation. All Rights Reserved.

[ maIn menu ]

1. Create RAID Volume 3. Reset Disks to Non-RAID

2. Delete RAID Volume 4. Exit

UME INFORMATION ]
RAID Volumes:

None defined

Physical Disks:
Port Drive Model Serial # Size Type/Status (Vol ID)

0 Hitachi H'

1 Hitachi H

[t]]-Select [ESC]-Exit [ENTER] -Select Menu

4. Reinicie el sistema y reinstale su sistema operativo.
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Problemas comunes y soluciones

Problema de hardware - Disco éptico

La unidad de discos 6pticos no puede leer ni escribir discos.
1. Actualice la BIOS a la versién mds reciente e inténtelo de nuevo.
2. Si la actualizacién de la BIOS no resuelve el problema, pruebe con discos de mayor calidad e
inténtelo de nuevo.
3. Si el problema sigue sin resolverse, pongase en contacto con el centro de atencién al cliente
local y solicite ayuda a un técnico.

Razdon desconocida - Sistema inestable

El sistema no se reactiva desde el estado de hibernacion.

1. Quite los componentes actualizados (RAM, disco duro, WLAN, BT) si se instalaron después
de adquirir el equipo.

2. Sino es el caso, pruebe la herramienta Restaurar sistema de MS a una fecha anterior.

3. Siel problema no se resuelve, intente restaurar el sistema utilizando la particion de recuperacién
oel DVD.
(NOTA: debe hacer una copia de seguridad de todos los datos en otra ubicacién antes de
realizar el proceso de recuperacion.)

4. Si el problema sigue sin resolverse, pongase en contacto con el centro de atencion al cliente
local y solicite ayuda a un técnico.

Problema de hardware - Teclado y tecla de acceso directo

La tecla de acceso directo (FN) esta deshabilitada.
A. Reinstale el controlador “ATKO0100” desde el CD de los controladores o descarguelo del sitio
Web de ASUS.

Problema de hardware - Camara integrada

La camara integrada no funciona correctamente.
1. Compruebe el “Administrador de dispositivos” para ver si hay problemas.
2. Reinstale el controlador de la cdmara Web para resolver el problema.
3. Si el problema no se resuelve, actualice la BIOS a la versién mds reciente e inténtelo de
nuevo.
4. Si el problema sigue sin resolverse, pongase en contacto con el centro de atencion al cliente
local y solicite ayuda a un técnico.

Problema de hardware - Bateria

Mantenimiento de la bateria.

1. Registre el equipo portatil a través del siguiente sitio Web para obtener una garantia de un
afio:
http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=es-es

2. NO quite la bateria mientras utiliza el equipo portatil con el adaptador de CA para evitar dafios
causados por la pérdida accidental de alimentacién. La bateria de ASUS cuenta con circuitos
de proteccién para evitar sobrecargas, por lo que dicha bateria no resultard dafiada si se deja en
el equipo portatil.

3. Sino va a utilizar la baterfa durante un prolongado periodo de tiempo, almacénela en un lugar
seco con temperaturas comprendidas entre 10°C y 30°C Es muy recomendable cargar la bateria
cada tres meses.
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Problemas comunes y soluciones (Cont.)

Problema de hardware - Error de encendido y apagado

No puedo ENCENDER el equipo portatil.
Diagnésticos:

1

NN R W

. (Alimentacién solamente mediante bateria? (S =2,N =4)

. (Puedo ver la BIOS (logotipo de ASUS)? (S=3,N=A)

. (Carga el sistema operativo? (S=B,N =A)

. (E1 LED de alimentacién del adaptador se muestra ENCENDIDO? (S =5,N =C)
. (Alimentacién solamente mediante adaptador? (S =6,N =A)

. (Puedo ver la BIOS (logotipo de ASUS)? (S=7,N=A)

. (Carga el sistema operativo? (S=D, N =A)

Sintomas y soluciones:
A.Puede haber un problema en la placa base, la unidad de disco duro o el equipo portatil. Visite

un centro de atencidn al cliente local para solicitar ayuda.

B. Problema causado por el sistema operativo. Intente restaurar el sistema utilizando la particién

de restauracion o el DVD. (IMPORTANTE: debe hacer una copia de seguridad de todos
los datos en otra ubicacion antes de realizar el proceso de recuperacion.)

C. Problema con el adaptador. Compruebe las conexiones del cable de alimentacidn o visite un

centro de atencidn al cliente local para reemplazarlo.

D.Problema con la bateria. Compruebe los contactos de la bateria. Si ese no es el problema, visite

un centro de atencién al cliente local para repararla.

Problema mecanico - VENTILADOR y temperatura

¢ Por qué el ventilador de refrigeracion esta siempre ENCENDIDO y la temperatura es alta?

1.

2.

3.

Asegtrese de que el VENTILADOR funciona cuando la temperatura del procesador es alta y
compruebe si hay flujo de aire procedente del conducto de ventilacién principal.

Si hay muchas aplicaciones ejecutindose (compruébelo en la barra de tareas), ciérrelas para
disminuir la carga del sistema.

El problema también puede estar causado por algunos virus; utilice un programa antivirus para
detectarlos.

. Si ninguna de las soluciones propuestas anteriormente ayuda a resolver el problema, intente

restaurar el sistema utilizando la particién de recuperacién o el DVD.

(IMPORTANTE: debe hacer una copia de seguridad de todos los datos en otra ubicacion
antes de realizar el proceso de recuperacion.)

(ATENCION: no se conecte a Internet antes de haber instalado un programa antivirus y el
cortafuegos de Internet para protegerse de los virus.)

Servicio técnico - Especificacion, funcién y precio
¢ Como comprobar si un equipo portatil tiene una tarjeta inalambrica?
A.Entre en “Panel de control | Sistema | Hardware | Administrador de dispositivos”. En esta ventana

verd si el equipo portatil tiene una tarjeta WLAN en el elemento “Adaptadores de red”.
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Problemas comunes y soluciones (Cont.)

Problema de software - Software integrado de ASUS

Cuando ENCIENDO el equipo portatil, aparece un mensaje de error del archivo de directivas
abierto.
A. Vuelva ainstalar la version més reciente de la utilidad “Power4 Gear” para resolver el problema.
Encontrara dicha utilidad en el sitio Web de ASUS.

Razon desconocida - Pantalla de color azul con texto blanco

Una pantalla de color azul con texto de color blanco aparece después de que el sistema arranque.
1. Quite la memoria adicional. Si instalé6 memoria adicional después de adquirir el equipo,
APAGUELO, quite dicha memoria y vuelva a ENCENDERLO para ver si el problema se debe

a una memoria incompatible.

2. Desinstale aplicaciones de software. Si ha instalado aplicaciones de software recientemente,
puede que no sean compatibles con el sistema. Pruebe a desinstalarlas en el Modo a prueba de
errores de Windows.

3. Compruebe si el sistema tiene virus.

4. Actualice la BIOS a la version mas reciente con WINFLASH en modo Windows o AFLASH
en modo DOS. Puede descargar estas utilidades y los archivos de la BIOS del sitio Web de
ASUS. (ADVERTENCIA: asegtirese de que el equipo portétil no pierde la alimentacion durante
el proceso de actualizacién de la BIOS.)

5. Siel problema no se resuelve, utilice el proceso de recuperacion para reinstalar todo el sistema.
(IMPORTANTE: debe hacer una copia de seguridad de todos los datos en otra ubicacién
antes de realizar el proceso de recuperacion.) (ATENCION: no se conecte a Internet antes
de haber instalado un programa antivirus y el cortafuegos de Internet para protegerse de los
virus.) (NOTA: asegtirese de que ha instalado primero los controladores “Intel INF Update” y
“ATKACPI” para que los dispositivos de hardware se puedan reconocer.)

6. Si el problema sigue sin resolverse, pongase en contacto con el centro de atencion al cliente
local y solicite ayuda a un técnico.
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Problemas de software - sistema BIOS

Actualizar el sistema BIOS.

1. Verifique el modelo exacto de su PC Portitil y descargue el archivo de sistema BIOS mads
reciente para su modelo desde el sitio Web de ASUS. Guarde el archivo en una unidad de
almacenamiento flash.

2. Conecte la unidad de almacenamiento flash al PC Portétil y enciéndalo.

3. Utilice la funcion “ASUS Ez Flash 2” de la seccion Advanced (Avanzadas) de la utilidad de
configuracion de sistema BIOS. Siga las instrucciones que aparecerdn en la pantalla.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Exit

Press ENTER to run
the utility to select
and update BIOS.

This utility doesn't
~-pport :

NTFS format

ASUS EZ Flash 2

Start ASUS EZ Flash 2 Utility?

[OK] [Cancel]

Select Screen
Select Item
Change Field
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

4. Localice el archivo de sistema BIOS mds reciente e inicie la actualizacién (programacién) del
sistema BIOS.

ASUSTek EZ Flash 2 BIOS ROM Utility V3.25

FLASH TYPE: [SSEN2SER0S0N—
Current ROM Update ROM
BOARD : BOARD:
VER: VER:
DATE: DATE:

Note
[Enter] Select or Load [Tab] Switch [V] Drive Info
[Up/Down/Home/End] Move [B] Backup [ESC] Exit

5. Utilice la funcién “Load Manufacture Defaults” (Cargar valores predeterminados) de la seccion
Exit (Salir) después de actualizar (programar) el sistema BIOS.
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Problemas comunes y soluciones (Cont.) )
orton Internet Security (NIS) de Symantec i

3

Algunas veces NIS mostrar4 una alerta para detener el virus troyano BAL Trojan de una =&curity
direccién IP local.

Este problema se puede resolver asegurdndose de que el archivo de definicién de virus es el més
reciente y actualizdndolo frecuentemente.

La reinstalacion se detiene en el “Asistente de informacion” después de desinstalar Norton
Antivirus.

Asegtirese de que NIS se ha desinstalado del equipo, reinicie el sistema, instale NIS de nuevo, utilice
“Live Update” y actualice el archivo de definicion de virus.

. Norton bloquea accidentalmente paginas Web deseadas o reduce las velocidades de descarga.

Cambie la configuracion de seguridad a un nivel inferior. NIS busca virus mientras descarga datos
por lo que la velocidad de la red se reducira.

No se puede iniciar sesion en los servicios de mensajeria de MSN o Yahoo.

Asegtrese de que NIS se ha actualizado y actualice también el sistema Windows mediante “Windows
Update”. Si el problema no se resuelve, intente realizar el siguiente procedimiento:

1. Abra 200x haciendo clic en el icono NIS de la bandeja del sistema.

2. Abra “Norton AntiVirus” en el mend “Opciones”.

3. Haga clic en “Instant Messenger” y desactive la opcion “MSN/Windows Messenger” de
“Mensajeria instantdnea que desea proteger”.

. NIS esta dafado y necesita reinstalarse.

NIS se encuentra en el disco proporcionado bajo la carpeta “NIS200x” (donde x es el nimero de
version).

. La opcién “Iniciar el cortafuegos cuando el sistema se reinicie” esta seleccionada pero el

servicio cortafuegos tarda alrededor de un minuto en iniciarse cada vez que entro en Windows.
Windows no responde durante este tiempo.
Si el cortafuegos NIS reduce la velocidad del sistema a un nivel inaceptable, desactive esta opcion.

. NIS reduce gran parte de la velocidad del sistema.

NIS reducira la velocidad del sistema (tanto el rendimiento de arranque como el de funcionamiento)
si utiliza todas sus funciones de proteccion. NIS explora todos los datos y realiza un seguimiento de
los mismos en segundo plano. Puede aumentar la velocidad del sistema deteniendo las funciones de
exploracién automdtica de NIS durante el arranque del sistema. A continuacién, puede buscar los
virus manualmente cuando el equipo no se utilice.

. No se puede desinstalar NIS.

Vaya a Panel de control - Agregar o quitar programas. Busque la aplicacién “Norton Internet
Security 200x (Symantec Corporation)”. Haga clic en Cambiar o quitar y clija Quitar todo para
desinstalar NIS.
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Problemas comunes y soluciones (Cont.)

9. Laaplicacion Firewall de Windows se debe detener antes de instalar “Norton Internet Security”
0 “Norton Personal Firewall”. Cémo detener Windows Firewall:
1. Haga clic en Inicio y, a continuacién, en Panel de control.
2. Tendra uno o dos paneles de control. Haga clic en el icono Centro de seguridad.
3. Haga clic en el icono Firewall de Windows situado bajo las actualizaciones de estado.
4. Haga clic en Desactivado y, a continuacion, en Aceptar.

10. ;Por qué el icono “Control de privacidad” muestra una ‘x’?
Desactive Control de privacidad en “Estado y configuracién”.

11. Mensaje de privilegios insuficientes.
Muchas configuraciones, incluida la desactivacion o desinstalacion de NIS, requieren que el usuario
haya iniciado sesién en Windows con privilegios de administrador. Cierre sesién y cambie a una
cuenta de usuario con privilegios de administrador.
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Recuperacion del software de Windows Vista
Usar la particion del disco duro

El software de recuperacion de particiones incluye una copia imagen del sistema operativo, controladores,
y utilidades de su PC Portitil en su estado inicial de fabrica. El Software de recuperacion de particiones
proporciona una soluciéon completa de recuperacién que restaura con facilidad el software de su PC
Portétil a su estado de funcionamiento original, siempre que su disco duro esté en buen estado. Antes
de usar el software de recuperacion de particiones, copie sus archivos de datos (tales como los archivos
PST de Outlook) a otras unidades de almacenamiento externas o de red y anote cualquier configuracion
personalizada (como por ejemplo la configuracion de red).

Sobre el Software de recuperacién de particiones

El software de recuperaciéon de particiones se encuentra en un espacio reservado de sus disco duro y es
usado para restaurar el sistema operativo, controladores, y utilidades instaladas durante la fabricacion
de su PC Portitil.

@ iPRECAUCION! No borre la particion llamada ===

“RECOVERY”. El Software de recuperacion de :-—
particiones es instalado en fabrica y no puede ser
recuperado. Lleve su PC Portatil a un centro de servicios =
autorizado ASUS si encuentra problemas durante el — - -
proceso de recuperacion. o | e |

Para utilizar la particion de recuperacion:
1. Presione [F9] durante el arranque (requiere una particién de recuperacion)

2. Presione [Entrar] para seleccionar Configuracion de Windows [EMS habilitado]
3. Lea la pantalla “Asistente de precarga de ASUS” y haga clic en Siguiente.
4. Seleccione una opcidn de particion y haga clic en Siguiente. Opciones de particion:

Recuperar Windows sélo en la primera particion.
Esta opcion eliminard solamente la primera particidn, permitiendo conservar otras opciones y creard
una nueva particion del sistema como unidad “C”.

Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro.
Esta opcién eliminard todas las particiones de la unidad de disco duro y creard una nueva particion
como unidad “C”.

Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro con 2 particiones.
Esta opcidn eliminard todas las particiones de la unidad de disco duro y creard dos nuevas particiones:
“C” (60%) y “D” (40%).

5. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el proceso de recuperacion.

@ Visite www.asus.com para controladores y utilidades actualizadas.
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Recuperacion del software de Windows Vista (Cont.)
Usar DVD (en modelos concretos)

El DVD de recuperacién incluye una imagen del sistema operativo, los controladores y las utilidades
instalados en el equipo portétil en la propia fabrica. El DVD de recuperacion proporciona una solucién
de recuperacion total que restaura rdpidamente el software del equipo portitil a su estado de trabajo
original siempre que la unidad de disco duro se encuentre en buen estado de funcionamiento. Antes de
utilizar el DVD de recuperacién, copie los archivos de datos (como por ejemplo los archivos PST de
Outlook) en los disquetes o en una unidad de red y anote las configuraciones personalizadas (como por
ejemplo la configuracién de red).

Utilizar el DVD de recuperacion:
1. Inserte el DVD de recuperacién DVD en la unidad 6ptica (es necesario que el equipo portétil esté
ENCENDIDO).

2. Reinicie el equipo portatil, presione <Esc> en el momento del arranque y seleccione la unidad
optica (puede estar etiquetada como “CD/DVD”) utilizando el cursor abajo. A continuacién, presione
<Entrar> para arrancar el sistema desde el DVD de recuperacion.

3. Seleccione una opcidn de particién y haga clic en Siguiente. Opciones de particion:

Recuperar Windows sélo en la primera particion.
Esta opcidn eliminard solamente la primera particidn, permitiendo conservar otras opciones y creara
una nueva particion del sistema como unidad “C”.

Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro.
Esta opcién eliminard todas las particiones de la unidad de disco duro y creard una nueva particién
como unidad “C”.

Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro con 2 particiones.
Esta opcién eliminard todas las particiones de la unidad de disco duro y creard dos nuevas particiones:
“C” (60%) y “D” (40%).

4. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el proceso de recuperacion.

ADVERTENCIA: No quite el DVD de recuperaciéon (a menos que se le pida que lo haga)
durante el proceso de recuperacion. Si lo hace, no podra utilizar las particiones.

visite el sitio Web www.asus.com para obtener los controladores y las
utilidades mas recientes.
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ACPI (Configuracidén Avanzada e Interfaz de Manejo de Corriente)
Estandar moderno para reducir el uso de corriente en ordenadores.

APM (Manejo Avanzado de la Corriente)
Estandar moderno para reducir el uso de la corriente en computadoras.

AWG (Calibre del Cable Americano)

@f Esta tabla es solamente una referencia general y no debe utilizarse como una
fuente del estandar AWG -American Wire Gauge- ya que puede estar incompleta o
desactualizada.

Gauge Diam Area R 1@3A/mm2 Gauge Diam Area R 1@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588
0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 34.1 1.51A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Sistema Basico de Entrada/Salida)

BIOS es un juego de rutinas que afectan el modo en que el ordenador transfiere datos entre los componentes
del mismo, tales como la memoria, los discos, y el adaptador de visualizacién. Las instrucciones
del BIOS estdn integradas dentro de la memoria de solo-lectura del ordenador. Los pardmetros de
la BIOS pueden ser configurados por el usuario a través del programa de configuracién del BIOS.
La BIOS puede ser actualizado usando la utilidad provista para copiar un nuevo archivo BIOS en

el EEPROM.

Bit (Digito Binario)

Representa la unidad mas pequefia de datos usada por el ordenador. Un bit puede tener uno de dos valores:
Ool.

Inicio (Boot)

Inicio (boot) significa cargar el sistema operativo del ordenador en la memoria del sistema. Cuando el

manual le pide que “inicie” (boot) su sistema (u ordenador), esto significa ENCENDER su ordenador.
“Reiniciar” (Reboot) significa recargar o volver a iniciar su sistema. Cuando se usa Windows 95 o

posteriores, seleccionar “Reiniciar” en el botén de “Inicio | Apagar...” reiniciard su computadora.

Byte (Término Binario)
Un byte es un grupo de ocho bit contiguos. Un byte es usado para representar un solo cardcter alfanumérico,
un signo de puntuacién, u otro simbolo.

Desaceleracion del Reloj

Es una funcién que permite que el reloj del procesador pueda ser detenido e iniciado en un ciclo conocido
de trabajo. La desaceleracion del reloj del procesador es usada para ahorrar corriente, para el manejo de

la temperatura, y para reducir la velocidad de procesamiento.
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Glosario (Cont.)

CPU (Unidad Central de Procesamiento)

La CPU, algunas veces llamada “Procesador”, funciona realmente como el “cerebro” del ordenador. Esta
interpreta y ejecuta las 6rdenes de los programas y procesa los datos almacenados en la memoria.

Controlador de Dispositivo

Un controlador de dispositivo es un juego o grupo especial de instrucciones que permiten al sistema
operativo de la computadora comunicarse con los dispositivos de la misma, tales como el VGA, el audio,
la Ethernet, la impresora, o el médem.

DVD

El DVD es basicamente un CD mads rdpido y mayor que puede contener video, asi como sonido y datos
informdticos. Con estas capacidades y velocidades de acceso, los discos DVD pueden proporcionarle
colores de alta calidad vastamente mejorados, videos en completo movimiento, mejores graficos, imagenes
mds nitidas y Dolby® Digital Surround para una experiencia similar a la obtenida en una sala de cine. El
DVD pretende englobar el entretenimiento en casa, ordenadores e informacién empresarial en un tinico
formato digital, sustituyendo en el futuro al CD de sonido, la cinta de video, el laser disc, CD-ROM y
quiza incluso a los cartuchos de video juego.

ExpressCard

La ranura ExpressCard tiene 26 pines y soporta tarjetas de expansion ExpressCard de 34mm y 54mm. Este
nuevo interfaz es mds rdpido ya que utiliza un Bus serie que soporta USB 2.0 y PCI Express comparado con
el Bus paralelo utilizado en la ranura para tarjetas PC (No compatible con tarjetas PCMCIA anteriores).

Hardware
El Hardware es un término general que se refiere a los componentes fisicos de una computadora, incluyendo
los periféricos, tales como las impresoras, médem, raton, u otro mecanismo de sefialacion.

IDE (Unidad Electrénica Integrada)

Los mecanismos IDE integran el control de unidad directamente en la unidad misma, eliminando la
necesidad de tarjetas adaptadoras separadas (como el caso de los mecanismos para SCSI). Los mecanismos
IDE UltraDMA/33 pueden alcanzar transferencias de hasta 33MB/Seg.

IEEE1394 (1394)

Es también conocido como iLINK (Sony) o FireWire (Apple). El IEEE1394 es un bus serie de alta
velocidad como el SCSI pero tiene conexiones simples y una mayor capacidad de conexién con
mecanismos como el USB. El interfaz IEEE1394 tiene un ancho de banda de 400-1000 Mb/seg. y puede
manejar hasta 63 unidades en el mismo enlace de distribucion. La nueva interfaz 1394b admite el doble
de velocidad y aparecera en futuros modelos, cuando los periféricos admitan mayores velocidades. El
IEEE1394 es también usado en equipos de alta definicion digital y estdn marcados como “DV” para
puerto de Video Digital.

Bloqueo de seguridad Kensington®

Bloqueo de seguridad Kensington® (o compatibles) permiten al PC Portatil estar asegurado usando
normalmente un cable de metal que evita que la misma pueda ser alejada de un objeto fijo. Algunos
productos de seguridad pueden también incluir un detector de movimiento que activa una alarma
sonora cuando el PC Portatil es movido.
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Clasificaciones laser

Conforme el uso del ldser se hace mds habitual, la necesidad de avisar a los usuarios de los peligros
derivados del uso del mismo, se convierte en una realidad. Para satisfacer esta necesidad, se establecieron
las clasificaciones de ldser. Los niveles de clasificacién actuales varian desde épticamente seguro, que

no requiere controles (Clase 1) a muy peligroso, requiriendo controles estrictos (Clase 4).

CLASE 1: Un laser o sistema laser de Clase 1 emite niveles de energia dptica que son seguros para la
visién y, consecuentemente, no requieren ningtn control. Un ejemplo de esta clase de sistema de
laser es el dispositivo de exploracién de caja que encontramos en la mayoria de tiendas o los lasers

utilizados en unidades 6pticas.

CLASE 2Y CLASE 3A: Los lasers de Clase 2 y Clase 3A emiten niveles de radiacién 6ptica de onda
continua (CW) ligeramente por encima del maximo del nivel de exposicién permitido (MPE). Aunque
este tipo de laser puede causar dafios oculares, su brillo hace que los observadores miren hacia otro
lado o parpadeen antes de producirse el dafio ocular. Estos ldsers tienen controles administrativos
estrictos, requiriendo la colocacion de sefiales avisando al personal para que no miren directamente al
haz de luz. Los laser de Clase 3A no deben observarse con dispositivos ayudados de forma dptica.

CLASE 3B: Los lasers de Clase 3B y los lasers de Clase 3A con salidas de 2.5mW resultan peligrosos para
el personal que se encuentre dentro de la ruta del haz de luz y mire a la fuente del haz, ya sea directamente
o mediante una reflexién de espejos. Este tipo de laser no puede producir reflejos difusos peligrosos. El
personal que trabaje con este tipo de ldser deberia disponer de la proteccién ocular apropiada durante
cualquier funcionamiento del laser. Los lasers de Clase 3B tienen un control tanto administrativo como
fisico para proteger al personal. Los controles fisicos incluyen el acceso limitado a las dreas de trabajo. Los
controles administrativos incluyen sefiales especiales de aviso colocadas en las entradas a los espacios de

trabajo laser y luces en el exterior que avisan al personal sobre cudndo se estd utilizando el laser.
CLASE 4: Los lasers de Clase 4 son lasers de alta potencia que provocarian dafios en los ojos y en la

piel sin proteccién mediante la visualizacién del haz de luz o reflejos difusos o mediante espejos. En
consecuencia, no deberia permanecer personal alguno dentro de la habitacién donde esté funcionando

un laser de Clase 4 sin disponer de la proteccion ocular adecuada.

Enlace PCI (Enlace de distribucién local conectado con un
componente periférico)

El enlace PCI es una especificacion que define una interfaz de enlace de datos de 32-bit. PCI es un estdndar
ampliamente usado por los fabricantes de tarjetas de expansién para computadoras.

POST (Power On Self Test)

Cuando se enciende la computadora, ésta primero ejecutard el POST, que consiste en una serie de pruebas
de diagnéstico controladas por software. E1 POST verifica la memoria del sistema, el circuito de la placa

base, la visualizacion, el teclado, la disquetera, y otros dispositivos de I/O (entrada y salida de datos).

RAM (Memoria de Acceso Aleatorio)

La RAM (llamada comtinmente memoria) es el lugar en el PC donde el Sistema Operativo, aplicaciones, y
datos se almacenan de forma temporal para que los accesos por el procesador sean mas rapidos, en vez de hacer

operaciones de lectura y escritura en dispositivos mds lentos como son el disco duro o la unidad dptica.
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Modo Suspensioén

Al Suspender-a-RAM (STR) y al Suspender-al-Disco (STD), el reloj de la CPU es detenido y la mayoria
de los dispositivos del PC Portétil son puestos en sus mds bajos niveles activos. El PC Portatil entra
en Suspenso cuando el sistema permanece totalmente inactivo por un especificado periodo de tiempo,
o también manualmente usando las teclas de funciones. La configuracién del periodo de tiempo de
inactividad del disco duro y de la visualizacidn puede ser establecida por el Programa de configuracién
del BIOS. E1 INDICADOR de la corriente tirita cuando el PC Portitil estd en el modo STR. Cuando esta

en el modo STD, el PC Portitil parecerd APAGADO.
Disco de Sistema

Un disco de sistema contiene los archivos centrales de un sistema operativo y es usado para iniciar el
sistema operativo.

TPM (Médulo de Plataforma de Confianza - Trusted Platform Module)

(en modelos concretos)

TPM es un dispositivo Hardware de seguridad en Placa base que mantiene claves generadas por el PC
Potatil para realizar encriptaciones. Es una solucién basada en hardware que ayuda a prevenir ataques de
hackers que buscan capturar contrasefias o claves de encriptacién en datos sensibles. TPM proporciona la
abilidad de ejecutar aplicaciones en PCs o PCs Portdtiles de manera mds segura y realizar transacciones
y comunicaciones de forma mads confiable.

Cable con conductor de par trenzado

El cable es usado para conectar la tarjeta Ethernet a un anfitrién, (generalmente un concentrador o interruptor) y se
llama Cable de conexién directa de Ethernet de par trenzado (TPE). Los extremos de cable se llaman conectores
RJ-45, que no son compatibles con los conectores RJ-11 de teléfono. Si desea conectar dos computadoras sin
un concentrador en el medio, un cable de transicion de par trenzado serd necesario

UltraDMA/66 o 100

UltraDMA/66 o 100 es una nueva especificacion para mejorar las proporciones de transferencias IDE.
A diferencia del modo PIO tradicional, el cual solo usa el filo ascendente de la sefial IDE para transferir
datos, el UltraDMA/33 usa ambos filos, el ascendente y el descendente. Por lo tanto, la proporcién de

transferencia de datos es el doble de la del modo 4 PIO o el modo 2 DMA. (16.6MB/s x2 = 33MB/s).

USB (Enlace de distribucion Universal en Serie)

Es un nuevo enlace de periféricos en serie de 4-pin que permite enchufar y usar periféricos a la computadora,
tales como: teclado, raton, joystick, escaner, impresora, Médem, etc... que son automaticamente configurados
cuando se conectan fisicamente a la misma, sin tener que instalar controladores o reiniciar el sistema. Con
USB, los complejos cables tradicionales de la parte de atrds de su PC pueden ser eliminados.
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Declaraciones e Informaciéon de Seguridad

Informacion sobre la unidad de DVD-ROM

El PC Portitil incluye una unidad opcional de DVD-ROM o de CD-ROM. Para visualizar discos DVD,
deberd instalar un software visualizador de DVD. Con este PC Portétil puede adquirir un software opcional
para visualizar DVDs. La unidad de DVD-ROM permite tanto el uso de discos CD como DVD.

Informacioén sobre las zonas de reproduccién de DVD

La reproduccién de peliculas en DVD implica la decodificacién del sistema de video MPEG2, audio
digital AC3 y el desciframiento del contenido protegido CSS. CSS (a veces denominado proteccién
contra la copia) es el nombre dado al esquema de proteccién adoptado por la industria cinematografica
para cubrir la necesidad de proteccion contra la duplicacion ilegal de contenidos.

Aunque son muchas las reglas proyectadas e impuestas sobre los cedentes de la licencia, la mds importante
es la que afecta a las restricciones de reproduccion por zonas. Para facilitar las distintas distribuciones
geograficas de las peliculas, los titulos en DVD se preparan para zonas concretas, tal como se describe en
las “Definiciones de zonas” indicadas anteriormente. Las leyes del copyright exigen que todos los titulos
en DVD se limiten a una zona en particular (en general, la region en la que se vende el titulo). Aunque
el contenido de una pelicula en DVD puede ser distribuido en varias zonas, las reglas proyectadas CSS
exigen que cualquier sistema que pueda reproducir el contenido cifrado CSS solo pueda reproducirlo
en una zona.

El cambio de zona puede realizarse hasta 5 veces por medio del software visualizador,
momento en el que solo se podran reproducir las peliculas en DVD en la ultima zona
seleccionada. Si se cambia el codigo de zona tras este proceso anterior, precisara de
un ajuste de fabrica, que no lo cubre la garantia. Si se desea el reajuste, los costos
de transporte y de reajuste correran a cargo del usuario.

Definiciones de zonas

Zona 1

Canada, Estados Unidos, territorios de los Estados Unidos

Zona 2

Republica Checa, Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Estados del Golfo, Hungria, Islandia, Irdn, Iraq, Irlanda,
Italia, Japon, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Arabia Saudi, Escocia, Espafia, Suecia, Suiza, Siria, Turquia,
Reino Unido, Grecia, Republicas Yugoslavas, Eslovaquia

Zona 3
Myanmar, Indonesia, Corea del Sur, Malasia, Filipinas, Singapur, Taiwan, Tailandia, Vietnam

Zona 4
Australia, Caribe (Excepto Territorios de EE.UU.), América Central, Nueva Zelanda, Islas del Pacifico,

Sudamérica

Zona 5
CIS, India, Pakistan, Resto de Africa, Rusia, Corea del Norte

Zona 6
China
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Conformidad del Médem Interno

El PC Portitil con el modelo de Médem interno cumple los requerimientos de la JATE (Jap6n), la FCC
(EE.UU., Canad4, Corea, Taiwan), y de la CTR21. El Médem interno ha sido aprobado de acuerdo
con la decision del Consejo 98/482/EC para la conexién terminal unica pan-europea a una red publica
telefénica (PSTN). Sin embargo, debido a las diferencias entre las redes ptblicas de teléfono (PSTN)
de los diferentes paises, la aprobacioén no da seguridad incondicional de correcta operacion en todos y
cada uno de los puntos terminales de las distintas PSTN. En caso de problemas, usted deberia en primera
instancia contactar con el proveedor de su equipo.

Presentacion

El 4 de Agosto de 1998 el Consejo Europeo publicé su Decision con respecto a la CTR 21 en el Diario
Oficial del EC -Consejo Europeo-. La CTR 21 se aplica a todos los equipos terminales con disco DTMF
a ser conectados a una PSTN andloga.

La CTR 21 (Common Technical Regulation -regulacion técnica comtn-) contiene los requerimientos de
conexion a una terminal publica andloga de telefonia en red para los equipos terminales. (Se excluyen
los equipos terminales con el servicio justificado de telefonfa de voz) En la misma se establece que el
direccionamiento de red, si es provisto, serd por medio de una sefial de multifrecuencia de tono dual.

Declaracién de Compatibilidad de Red de Trabajo

Declaracion para ser hecha por el fabricante a las corporaciones y al punto de venta: "Esta declaracién
indicara cudles son las redes de trabajo con las cuales el equipo puede trabajar segtin su disefio especifico,
y cudles son las redes de trabajo con las cuales el equipo puede tener dificultades de interaccién"

Declaracién de Compatibilidad con Red de Trabajo

Declaracién para ser hecha por el fabricante al usuario: "Esta declaracién indicard cudles son las redes
de trabajo con las cuales este equipo puede trabajar segin su disefio especifico, y cuales son las redes de
trabajo con las cuales el equipo puede tener dificultades de interaccion. El fabricante afiadird también
una declaracién que deje claro en qué casos la compatibilidad con una red de trabajo depende de las
propiedades fisicas de los mismos y cudndo depende de las propiedades de software de los mismos. Esta
declaracion aconsejard también al usuario el contactar con el punto de venta en caso de desear usar el
equipo con otro tipo de red de trabajo."

Hasta ahora, las corporaciones de CETECOM emitieron varias aprobaciones del pan-Europeo usando
CTR 21. Los resultados son los primeros Médem de Europa que no requieren aprobaciones regulatorias
en cada pafs de Europa.

Equipos de no-voz

Las maquinas contestadoras de teléfono, los Médem, las maquinas de fax, los sistemas de alarmas, y los
sistemas de autodisco, son elegibles como equipos no-voz. Los equipos en que la calidad del sonido en
ambas terminales estd controlada por regulaciones estdn excluidos de esta categoria (p.ej. los teléfonos,
y en algunos paises, también los teléfonos inaldmbricos).
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) Conformidad del Médem Interno (Cont.)

Esta tabla muestra los paises que estan actualmente bajo el
estandar CTR21.

Pais
Austria’
Bélgica

Reptblica Checa

Dinamarca'
Finlandia
Francia
Alemania
Grecia
Hungria
Islandia
Irlanda

Italia

Israel
Liechtenstein
Luxemburgo
Paises Bajos'
Noruega
Polonia
Portugal
Espafia
Suecia

Suiza

Reino Unido

Aplicado
Si

No

Si

Si
Pendiente
No

Mas Verificacion

No

No

No aplicable
Si

No

No

No

No

No aplicable
No

No
Pendiente
No

No

No

Si

No

No aplicable
No aplicable
No aplicable
No

No

No

Esta informacién fue copiada de CETECOM vy es suministrada sin garantias. Para actualizaciones de

esta tabla, usted puede visitar http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

' Requerimientos nacionales se aplicardn solamente si el equipo puede usar disco por pulso (los
fabricantes pueden afirmar en la guia del usuario que el equipo estd disefiado solamente para
compatibilidad con sefiales DTMF, lo que haria superflua cualquier verificacién adicional).

En los Paises Bajos se requiere verificacion adicional para conexion en serie y facilidades de marcador

ID.
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FE Federal Communications Commission Statement

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference, and
» This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant
to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

YQ\X WARNING! The use of a shielded-type power cord is required in order to meet FCC
emission limits and to prevent interference to the nearby radio and television recep-
tion. It is essential that only the supplied power cord be used. Use only shielded
cables to connect I/0 devices to this equipment. You are cautioned that changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void your authority to operate the equipment.

(Reprinted from the Code of Federal Regulations #47, part 15.193, 1993. Washington DC: Office of the Federal
Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

FE€ FCC Radio Frequency Interference Requirements

This device is restricted to INDOOR USE due to its operation in the 5.15 to 5.25GHz frequency range.
FCC requires this product to be used indoors for the frequency range 5.15 to 5.25GHz to reduce the
potential for harmful interference to co-channel of the Mobile Satellite Systems.

High power radars are allocated as primary user of the 5.25 to 5.35GHz and 5.65 to 5.85GHz bands.
These radar stations can cause interference with and / or damage this device.

@ IMPORTANT: This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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F@Declafa_c,ién relacionada con las precauciones sobre la
exposicion a la radiofrecuencia de FCC

Este equipamiento opera en conformidad con los limites de radiacién FCC para ambientes sin control.
Para ajustarse a los requerimientos de conformidad en materia de exposicion a radiofrecuencias de la
FCC, por favor siga las instrucciones de operacién del manual del usuario. Este equipo debe operar en
rangos de frecuencia de entre 5.15 GHz y 5.25GHz y su entorno de uso queda restringido a interiores.

Y@X Precaucion FCC: Cualquier cambio o modificacion no aprobada expresamente por la

parte responsable de la conformidad podria anular la autoridad del usuario para operar

el equipo. “El fabricante declara que este dispositivo limita los canales 1 a 11 en el
rango de frecuencia 2.4GHz a firmware controlados especificamente en EE.UU.”

Directivas de exposicion RF de la comision FCC (clientes
inalambricos)

Este dispositivo ha sido certificado por su cumplimiento con los limites de exposiciéon RF (SAR) de la
comision FCC en configuraciones portétiles tipicas. Para cumplir con los limites SAR establecidos en
las normas ANSI C95.1, se recomienda que durante el uso de un adaptador LAN inaldmbrico, la antena
integrada se coloque a mds de [20 cm] de su cuerpo o cualquier persona cercana durante periodos pro-
longados de uso. Si la antena se coloca a menos de [20 cm] del usuario, se recomienda limitar el tiempo
de exposicion.

Declaracion de conformidad (directiva R&TTE 1999/5/EC)

Los siguientes elementos han sido completados y son considerados relevantes y suficientes para cumplir
las directivas para R&TTE (Equipos Terminales de Radio y Telecomunicaciones):

* Requisitos esenciales segun el [Articulo 3]

* Requisitos de proteccion para la salud y seguridad segtin el [Articulo 3.1a]

e Comprobacién de la seguridad eléctrica segtin la norma [EN 60950]

* Requisitos de proteccién para la compatibilidad electromagnética del [Articulo 3.1b]

e Comprobacién de la compatibilidad electromagnética de las normas [EN 301 489-1] y
[EN 301]

* Comprobacién segin la norma [489-17]

* Uso eficaz del espectro de radio segtin el [Articulo 3.2]

* Comprobacién del conjunto de pruebas de radio segtin la norma [EN 300 328-2]

(€ Advertencia de la marca CE

Este es un producto de Clase B. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de
radio, en cuyo caso se puede instar al usuario a que tome las medidas oportunas.
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£/ Canal de uso inalambrico para diferentes dominios

Norteamérica 2.412-2.462 GHz Canal 01 a canal 11
Japén 2.412-2.484 GHz Canal 01 a canal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canal 01 a canal 13

£) Bandas de frecuencia inalambricas restringidas de Francia
Algunas dreas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida. La potencia mdxima autorizada
para interiores en el peor caso es:

* 10 mW para toda la banda de 2.4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
* 100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y 2483,5 MHz

@ los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de 2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades privadas o en la propiedad privada
de personas publicas, el uso estd sujeto a un procedimiento de autorizacién preliminar del Ministerio
de defensa, con la potencia mdxima autorizada de 100 mW en la banda de 2446,5 a 2483,5 MHz. No se
permite el uso en exteriores de propiedades publicas.

En los departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda de 2,4 GHz:
¢ La potencia médxima autorizada en interiores es de 100 mW

» La potencia mdxima autorizada en exteriores es de 100 mW

Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483.5 MHz se permite con una potencia EIRP
inferior a 100 mW en interiores e inferior a 10 mW en exteriores:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes
08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 IndreetLoire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 SadneetLoire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el uso de la tarjeta LAN inaldmbrica
en mds zonas dentro de Francia. Consulte a la agencia de regulacién de telecomunicaciones ART para
obtener la informacion mds reciente (www.art-telecom.fr).

@f la tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW, pero superior a 10
mW.
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Advertencias de Seguridad UL

Requeridas para UL 1459 equipos cubriendo telecomunicaciones (teléfonos) destinados a ser conectados
eléctricamente a una red de telecomunicaciones que tiene un voltaje de operacién a tierra que no excede
un pico de 200V, 300V de pico a pico, 105V rms, y estd instalado o usado de acuerdo con el Cédigo
Eléctrico Nacional (NFPA 70).

Cuando se usa el Médem de su PC Portitil, hay que seguir siempre algunas precauciones bésicas de
seguridad para reducir los riesgos de fuego, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluyendo las
siguientes recomendaciones:

* No use el PC Portitil cerca del agua, por ejemplo, cerca de la bafiera, la pica del bafio, la pica
de la cocina, o de lavar la ropa, en un subsuelo hiimedo, o cerca de una piscina.

* No use el PC Portétil durante una tormenta eléctrica. Hay cierto riesgo remoto de descarga
eléctrica debido a los reldmpagos.

* No use el PC Portitil donde haya un escape o fuga de gas.

Requeridas para UL 1642 cubriendo baterias de Litio primarias (no recargables) y secundarias (recargables)
para uso como fuentes de corriente en los productos electrénicos. Estas baterias contienen litio metélico,
o una mezcla de litio, o un Ion de litio, y pueden consistir de una sola célula electroquimica, o de dos
o mds células conectadas en serie, o en paralelo, o ambas, que convierten la energia quimica energia
eléctrica mediante una reaccién quimica reversible o irreversible.

* No arroje la baterfa de su PC Portitil al fuego, ya que puede explotar. Siga las normas locales
acerca de como deshacerse de esta clase especial de residuo en orden a reducir el riesgo de dafio
de personas debidos al fuego o explosidn.

* No use adaptadores de corriente o baterfas de otros mecanismos para reducir riesgos de dafios a
personas debidos al fuego o explosion. Use solamente los adaptadores de corriente certificados
UL o baterfas suministradas por el fabricante o punto de venta autorizado.

l@ Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A y pesando mds de 3Kg deben usar cables
aprobados, mas grandes o iguales a: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? o HO5VV-F, 2G, 0.75mm?.
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Precauciones nordicas
(para PC Portatiles con Bateria de lon-Litio)

=
f—
:qi:::
10
o

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used bat-
teries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sosti-
tuire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell’ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgeméBen Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem #hnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvind samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvint batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahti, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kidytetty paristo valmistagan ohjeiden
mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! 1l y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la bat-
terie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PRSI OMIL, EROEICRY £T, ZRBECHT B, Wi
KREENSbOEESTTFEW, BEFRORTICHE > TRBE L TT &0,

(Japanese)

@ IMPORTANTE: seguin el modelo, los componentes utilizados en la pantalla del PC portatil
podrian contener mercurio. Recicle o elimine el dispositivo siguiendo las leyes locales,
estatales y federales.
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Informacion de Seguridad para Unidades Opticas

» Informacioén sobre seguridad del laser

Las unidades Gpticas externas o internas vendidas con este PC portitil contienen un PRODUCTO LASER
DE CLASE 1 (LASER KLASSE 1 PRODUKT). Las clasificaciones ldser pueden encontrarse en el
glosario que se encuentra al final de este manual de usuario.

‘&ADVERTENCIA: La realizacidn de ajustes o el desarrollo de procedimientos distintos

de los especificados en el manual del usuario podrian provocar una exposicién laser
peligrosa. No intente desmontar la unidad éptica. Por su seguridad, lleve a arreglar su
unidad é6ptica a un proveedor autorizado de servicio técnico unicamente.

Etiqueta de Servicio de Advertencia

ADVERTENCIA: RADIACIONES VISIBLES AL ABRIR. NO MIRE AL HAZ NI VISUALICE
DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS.

Regulaciones CDRH

El Centro para Dispositivos y Salud Radiolégica (CDRH -sigla en inglés-) de los EE.UU. de la
Administracién de Comida y Medicamentos implementd reglas para productos de Liser el 2 de Agosto
de 1976. Estas reglas valen para todos los productos manufacturados desde el 1 de Agosto de 1976.
El cumplimiento de las reglas es obligatorio para todos los productos comercializados en los Estados
Unidos.

Y&ADVERTENCIA: El uso de controles, ajustes, o procedimientos distintos de los
especificados aqui, o en la guia de instalacion de productos de laser puede resultar
en una peligrosa exposicion a la radiacién.

© Advertencia sobre Productos de Macrovision Corporation

Este producto incorpora una tecnologia de proteccion de los derechos de autor que estd protegida por
métodos de reclamo de ciertas patentes de los EE.UU. y por otros derechos internacionales de propiedad
intelectual poseidos por Macrovision Corporation y otros propietarios de derechos. El uso de esta
tecnologia de proteccion de los derechos de autor debe estar autorizado por Macrovision Corporation, y
estd destinado al uso en el hogar y a otros usos limitados a menos que de otro modo sea autorizado por
Macrovision Corporation. Las copias de ingenieria o el desmontaje estdn prohibidas.
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Aprobacion CTR 21 (para PC Portatiles con Médem incorporado)
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@ Informacion sobre el PC Portatil

Esta pagina se provee para guardar informacién acerca de su PC Portétil que pueda ser ttil como futura
referencia o para obtener ayuda técnica. Conserve este Manual del Usuario en un lugar seguro si rellena
los espacios para las contrasefias.

Nombre del propietario: Teléfono del propietario:
Fabricante: Modelo:
Punto de venta: Teléfono:
Tamanho de Pantalla:___ Fecha de Compra: Numero de Serie:
Fabricante de la unidad de disco duro: Capacidad:
Fabricante de la 2da. unidad de disco duro: Capacidad:
Version de BIOS: Fecha:
Accesorios: Numero de Serie:
Accesorios: Numero de Serie:
i SOFTWARE
Sistema Operativo:
Software: Numero de Serie:
Software: Numero de Serie:
“ SEGURIDAD
Contraseiia del supervisor: Contraseiia del usuario:

Contrasena del disco duro:

© RED DE TRABAJO

Nombre del Usuario: Contrasena: Dominio:

Nombre del Usuario: Contrasena: Dominio:
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